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GOMEDIA FAMOSA. 

RENDIRSE 

A LA OBLIGACION. 


DE DONDIEGO , T DONTOSEPHDE CORDOBA 

-di 

y Figueroa 3 C avallero de la Orden de Alcántara , 

y Cal atraba, 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.' 


F ederieo, 

Don Fernanda. 
Chichón , Graáofo. 
Margarita. 

Porcia. 

Principe Enrríque. 


Carlos t Duque de Porgo ña, 
Alberto , Viejo. 

Bslardo , Jardinero . 

Don Juan. 

I Muficos. 

Dos Pilotos. 


JORNADA PRIMERA. 


Ruido de tempe fiad , y dentro Don Fernando 


F ern - \ Ta de eíTos verdes tronco 
-¿A. ios cavalios , y bufqueon 
donde ampararnos, Chichón, 
de la tempeftad. 

Salen Don Fernando , y Chichón. 
Chic. Reniego 

de las Nubes, que affi arrojan, 
preñadas de horror, y miedo, 
mares de agua , y de granizo} 
grande año de Taberneros, 
fi efto ha caído en Madrid. 

Fem. Dexa la chanza, y bufquemos 
fi por aquellos contornos 
alguna Cabana, ó Pueblo 
affcgura nueüras vidas} 


camina , pues. Chic. Yo recelo, 
íeñor, que has perdido ei juicio, 


pues no adviertes, que nos vemos 
fin guia , norte, ó camino, 
perdidos entre lo efpefo 
de fie enmarañado boíque, 
en un Pais Eftrangero, 
de qiren el rumbo ignoramos, 
de noche , ya fin aliento 
Jos cavalios j y affi , en tanto, 
que celia el agua, podemos 
dehaxo ds ellas encinas ::: 
erd Aguarda , que á los reñexes 
de aquel raiampago he vífto, 
fino me engaño un fobervio, 
un íumptuofo Edificio, 
que demo onado á trechos, 
vivo exemplo de los dias, 
caduco padrón del tieaipo, 


Rendir fs a l<¿ Oylipictov. 


puede ampararnos. Chic. Bisa dices, 

que á la luz de otro Lucero 

deslucido, de quien tienen 

fu noble origen los truenos, 

le he v ño yo. Fem Pues, Chichón, 

ligues mis palios. Chic. El perro 

da Tobi s , y San Roque 

nos ligue. Fem. Y á lo que veo, 

hemos llegado á fus puertas, 

digo á fu entrada , fupuefto, 

que fcio él quífo dar feñas 

de que las hubo» Chic San Telmo, 

y qué boca tan obfeura í 

parece Dama de* tiempo, 

que á puro pedir los dientes 

fe la han caído. Fem. Sígueme pues. 

Entran fe , y fule n sor otra parte. 

Cich. Ya te figo} 

mas fi hablo verdad , yo llevo 
un oiíede como una cafa. 

Fer» Pues de que tienes el miedo 
yendo conmigo ? Chic. Ya fabes, 
que defde tamaño teaso 
las cofas de la otra vida, 
y en eftos Caíáres viejos 
i’ucle haber Duendes, Fantafmas, 
Leones, Demonios, muertos, 
v dueñas en pena , que 
para purgar fus enredos, 
fus chumes, y fus mentiras, 
piden Miñas. Fem. Calla, necio, 
que .eftos fon cuentos de viejas. 

Ruido de cadenas dentro. 

€h¡e. No fon de viejas los cuentos, 
lino verdad infalible, 
pues anda el Demonio fuello 
al ruido de eftas cadenas: 

Ay qué golpazos ! yo píenfo, 
que he de pagar fin deber 
lo que no como , ni ceno, 
fivndo yo tas aventaras. 

W Qué temorofo , que horrendo 
ruido de cadenas ! oyes} 

Calchón ? Chic. No feñor , que tengo 
eajtnyiícados los oídos 
con las centellas , y fuego, 
e .¡e ellos eslabones forman, 
y para encender , es cierto, 
que- la cera , y el p avilo 

han de hallar en mis greguefeos. 


Fern.tfdcc ce que áciae'M parte 
fe acerca. Chic San Nicodemus, 

San Agapíto , San Coime, 

S .n Pafcafio , San Fulgencio, 
y todo el Credo me valga: 

Ay , que el alma de un Cochero, 
que pena el haverlo fido, 
y anda á dieflro, y á íiníeftr© 
dando bueltas , y rebueltas 
con un azote de fuego, 
me ha facade por detrás, 
imaginando , y creyendo, 
que foy Muía de la guia S 
Señor j qué aguarda;? bufquemos 
la puerta , y vamos de aquí. 

F era. El que es noble , nanea ha feuelt® 
las efpaldas al peligro: 
vo he de apurar el fecreto 
defte ruido , aunque aventure 
Ja vida. Chic. Yo que no teag» 
para ver matar un polio, 
valor , ni animo , ccnfieíío, 
que es ni poftble feguirte. 

JFern. Pues vete , covarde ,'laege-, 
y efperame en efte bol que} 
pero aguarda, que reñexo 
de una luz aquí fe acerca: 
acia en efte lado efperemos 
el fin de aquella aventura. 

Retirante ,y j 'ale Federico vejvtdo de pi- 
les , cubierto el roftro , arrajlrando cani- 
nas , con una acha en la mano , que 
pone én el tablado. 

Fed. Hafta quando , hado fe vero, 
para perfeguirene , fofo 
tendrás fiso el movimiento ? 

Ay , Margarita divina, 
qué lesos eíiás , qué lexos 
de dar alivio á mis penas i 
mas fi ignoras, que a! imperio 
de ta hirmofura he rendido 
alma , vida , y penfatni entos: 
de que me quexo ? ha, fortuna 
para qué permite el Cielo 
la vida á los defdtchados ? 

Mucho fe tarda Laurencio, 
y yo eítoy } pero dos hombres, 

Ve á los dos. 
al parecer Eftrangeros 
( ay d.e mi í ) fon íos que miro. 
v Fem. 


De dos Invenios 

d 

Fem Válgame todo mi aliento 1 

Chic Jefus qué cara de cafre 1 

Fed- Sí defcabre ei fecreto 
corre peligro mí vida : 
la indüfína con el esfuerzo 

ha de valer- Fern Aunque late 
el corazón en el pecho, 
aíTuftado á tanto afsotsbro, 
no ha de ceder , no mi aliento 
¿ tal prodigio. Fed O vofctros, 
que ignorando los fecretos 
prodigios de ene Csftiíío, 
con errado pie ha&eis puefto 
en eíte litio las plantas, 
falid de elle fulo luego, 
y n« irritéis mi furor, 
fino queréis que en el centro 
¿e la tierra os den mis brazos 
urna, pira, y monumento. 

Chic. Yo fin detenerse un punto 
me iré , esm© el leñar muerto 
nos dé pan, y callejuela. 

Fern. Yo no , pues fiando á mi aliento 
mi noble refolucton, 
y á elle círculo pequeño 
de efia guarnición , que imite 
á aquel Sagrado Madero, 
que obró nueftra Redempcloa, 
no he de dexar eíte cuello, 
fin faber primero , como 
con vos humana , y con cuerpo 
en eñe lugar affiítes. 

Y affi de parte del Cielo 
te requiero , que me digas, 
qué caufa , razón , 6 intento 
te obliga á que eftés aquí ? 

Fed. No preíumido , fobervio 
felicites ímpoíñbles, 
fino quieres fer trofeo 
con tu muerte de mis iras. 

Fern. Si acafo eres , que no creo, 
alma que penas fus culpas, 
con fu fr agios , y con; ruegos 
piadofos te daré alivio: 
mas ti eres , á lo que pienfo, 
hombre como yo : ellos brazos, 
eñe valor , elle acero 
han de apurar lo que he dicho. 
Fed. Yo entre los míos p limero 

fabíé quitarte la vida. luchan 


de efia Corte . 

Fern. Raro valor ! 

Fed. Grande esfuerzo ! 

Por Dios, que eres invencible 1 

Fern. Tvlai Tabes el ardimiento 
de un Cavallero Efpañol. 

Fed. Luego tu , fegun advierto, 
fufpende los brazos, eres 
Efpañol , y Cavallero ? 

Chic. El alma es preguntadora. 

Fern. En aquefté inflante mefmo 
hemos llegado de Efpaña. 

Fed. Pues ya recatar no quiero 
mi calidad, Patria, y nombre, 
ni mis desdichas , fupuefto 
que en la lealtad Eípañola 
vive feguro mi empeño. 

Fern. Bien puedes de mi fiarte, 
y maco , y palabra ofrezco 
¿e fer tu amigo leal 
mientras viva. Fed. Yo lo acet®. 

Fern. ProSgue , pues. Fed. Ya profig®. 

Fern. Que ya efcucho.FeJ. Eilatae ateto» 
Yo, generefo Efpañol 
( aunque eíte trage groílero 
me encubre ) foy Federico, 
hijo del Rey Clodoveo 
de Ñapóles , que con juña 
aclamación goza el Reyno 
mas fértil de toda Italia, 
logrando , prudente , y cuerdo, 
ea la fee de fus VaíTallos 
aquel cariño , y refpeto, 
que de amado, y deñemído 
dan á un Principe 'fupremo 
nombre inmortal , que vincula 
eterno á fu mano el Cetro. 

Vivía en Ñápeles yo, 
fin haver temido el fuego 
de amor ni las tiranías, 
ocupado en lo honefto 
exercicio de los libros, 
del bridón en el manejo, 
del negro acero en las lineas, 
de la cafa es el experto 
aparato de la guerra^ 
y finalmente , en aquellos 
graves, y heroycos motivos, 
que toman los nobles pechos 
para exercítar iguales 
el valer con el ingenio. 

A 2 Qíiaa 


Rendir fe a la 

Quando acafo ( que los males 
fuelea venir fin pretexto ) 
llegó á Ñapóles un día 
cierto Pintor Eftrangero, 
de grande opinión, y fama, 
y llevaba algunos lienzos 
si Rey mi padre , que fiempre 
tuvo á la pintura afeólo. 

Entre ellos (ay de mi trille ! ) 

¿ba un Retrato tan bello 
de una muge? , que los ojos 
recelaron, y temieron, 
qtie fuelle idea , y no copia, 
pues en humano ugeto, 
al partear, no cabían 
juntos tan raros eílremes 
de hertaofura , y perfección^ 
tanto , que yo 2maate, y ciego, 
pues al verla la di el elma, 
mudo entre el Amor , y el miedo, 
erei turbado , y confufo 
haberme rendido á un lienzo. 

De que crigiRal , le dixe, 
procede el hermofo cielo 
de cita copia ? A que responde? 

Elle divino fugeto 
es Margarita , Duquefa 
de Bretaña , cuyo imperio 
compite con fu hermoíura, 
iiendo de ran alto empleo^ 
pretendientes en fu Corte 
mil Principes forafteros, 
que ío i icitan do todos 
tener tan hertnofo dueño, 
la fefiejan , y enamoran 
en lícitos galanteos 
con mil diverfos fíítines. 

T de aquí á un mes ha difpuestn, 
en dífenfa de fu gala, 
ucgs i'obervios torneos 
delante de fu Palacio, 
dando al vencedor en premio 
una Corona de perlas, 
ó diamantes , cuyo precio 
vale una Ciudad. Yo entonces 
rendí lo á tan noble objeto, 
fin darle cuenta á mi padre, 
una noche , en él fiiencio 
de. las fombras , me embarqué 
talo con un Efcudero, t- 


Obligación * 

en una Nave Efpanol a, 
que llevando á popa el viento 
favorable, nos conduxo 
- en breves dias al Puerto 
de la Ciudad de Bretaña, 

Patria, oriente, alvergue , y centro 
de la kermofa margarita^ 
donde disfrazado llego, 
y me informo , que entre tantos 
pretendientes forafteros, 
era el mas dichofo Enrique, 
hermano del Rey Fisbert» 
de Francia pues merecía 
en publico los houefíos 
favores de Margarita, 
y que acabando el terne» 
feria fu digno efpoío; 

A cuya noticia ciego, 
como zelofo , propufg 
felicitar mi remedio 
cenia lanza , y con el puño, 
procurando en los torneos 
quitarle la vida á Earique. 

Salgo á campaña encubierte* 
donde fus tiendas tenias 
todos los Aventureros, 
faafta el feñalado día, 
habiendo viíto primero 
á la hrrmofa margarita, 
disfrazado en ios feílejos, 
qae en fu Palacio fe hacían, 
donde hadé , que el pincel neci® 
hizo agravio á fu belleza, 
pues ai mirar fus luceros, 
era fu hermofura mas, 
quando fu deftreza menos.- 
Llegó del torneo el día, 
y armado de limpio acero, 
matizado el fuerte arnés 
deázul, amarillo, y negrej 
colores que publicaban 
defesperacion , y zelos. 

Sobre un Cavailo de Frigia, 
toíiado Alazán , que al eco 
de la caxa , y el clarín 
iba danzando , y moliendo 
la corpulenta eftatura, 
monté animado , tan disítro 
en la carrera , y el torno, 
que al medir fuerte, y ligero 


los 


fie dos Ingenios 

los términos de la valia 
exedíó dos Elementos; 
al Viento con la herradura, 
y con el relincho al Fuego. 

Me prefenté en el Palenque 
entre los Aventureros, 
que eran de una parte , y de otra 
los Cortefanos fovervios; 
que con el di chofo Enrique, 
fu Caudillo , al mifmo tiempo 
iban entrando en la tela, 
bizarramente compueftos 
de mote^, plumas, y galas; 
pa mofé el Sol á los ecos 
del ciaría , y ya los Jueces, 
desando igual el terreno, 
nos pulieron frente s frente. 

Aquí la pluma de Homero 
quiliera para pintarte 
el valor , el ardimiento 
de los bríoíos Cavalios 
" y valientes Cavaileros, 

que hechos yunques, en las filias, 
á tanto fornido encuentro, 
de las yá deshechas lanzas 
cubrían de horror el Cielo, 
de negro vapor al Sol, 
los Afilos de polvo denfo, 
la tierra de efpuma , y fangre, 
y el ayre de horror , y miedo. 

De efta fuerte mantenían 
Naturales , y Eñrangeros, 
en ! gul grado el valor, 
qoaado yo atrevido , y ciego 
bufcava á Enrique , y el hado 
( que para fer mas adverío, 
fueie fer mas favorable ) 
me le pufo junto á el Eiefm® 
mirador de Ja Duquefa 
fobre un Andaluz overo 
de una cube Cordohefa, 
relámpago , rayo , y truena. 

La lanza en riñe le bufeo, 
y él al mirar mi denuedo 
fe cubre del fuerte eícudo; 
parsítnos los dos á un tiempo, 
mas como yo le llevaba, 
por zelofo , amante , y ciego, 
tan conocida ventaja, 
ao fue mucho del encuentra 


de eftd, Corte . 

venir á la blanca arena, 
confeflando defde luego, 
que alli no lo derribó 
mi valor, fiuo mis zdos. 

Cayó, en fin, y tan mortal 
quedó en la tierra , que el Pueble 
creyó fer muerto, yá yetes 
pide venganza á los Cielos. 

,fe||hárda á prenderme, 
ayuda|||flei esfuerzo 
de losSfeértes Cortefanos: 
lo^ nobles aventureros 
en mi def&nfa fé ponen, 
buelvefe á entender el fuego 
de la batalla ria^’vivo; 
y yo en tan crecido nefgo* 
folo ver á la Duquefa 
deftnayada fobre el pecho 
de una criada fentia. 

Ibafe el día cayendo 
fobre los montes vecinos* 
y la noche con fu velo 
ios fembras formaban, quando 
arrimando con aliento 
al cavallo las efpuelas,* 
mas ^ciando , que corriendo, 
fálgo al campo, llego al fui®, 
donde efperaba Laurencio 
mi Eícüdero , y fin penfar, 
por la fétida de un otero 
á aqueñe boíque llegamos, . 
y á eñe Palacio, que el tiempo 
defínantelo con fus iras, 
que fue fegua me dixeron, . * 

en la Corte , muchos años * 
alvergue , Quinta , y recre® 
de los Duques de bretaña. 
hafta que el Duque Leoncio, 
Abuelo de la Duquefa, 
falleció en el trance fiero 
de una fangríenta batalla, 
quedando defde aquel tienip# 
yermo inhabitable , y fcl e * 
por fer cafo verdadero, 
que las Guardas de eñe bofqae. 
los Paftores, y los raeíaics 
que habitaban el Palacio, 
diverfag veces oyeron 
qnexarfe al difunto Duque 

, ^KRfitando por el f neta * 

i- 
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Rendirfe a 

«rrueflfas horribles cadenas: 

Ya fea verdad, va cuento 
fabulofo , eíio bailó 
para dexar defde luego 
torio el filio yermo , y folo, 
fin que pie humano haya buelt® 
á poner aquí fus huellas. 

Yo deíefperado , viendo, 
que dexar , 'la tierra , fuera 
cobardía , me refueívo 
á habitar eíle Palacio, 
y para éílar encubierto, 

Laurencio traxo citas pieles, 
y cadenas , con que intento 
fer conocida de nadie, 
fingiendo ei horor, que el miedo 
acreditó en efie fitio, 
y defde un Lugar pequeño,- 
que difia de aquí una tegua, 
con el natural fuftenío, 
viene á verme cada dia, 
de quein fupe , que mí encuentro 
no quito la vida á Enrrique, 
y que apaciguó el fangneato 
combate en boiver en si, 
llevándole el Conde Alberto, 
Valido de la Duquefa, 
á Palacio , donde luego 
«en medicinas fuaves, 
y lo que ferá mas cierto, 
con fus favores, quedaba 
libre del pallado riefgo, 
y que cita noche ( ay de tni ! ) 

«on aclamación del Paéfai©, 
y Nobleza , celebraban 
( fcio de pealarlo tiemblo ) 
fus bodas : quedé mortal, 
y fariofacneme ciego, 
deíefperado , y zeioío, 

©fia mifsna noche intento 
hallarme en ua gran farao, 
que legua dixo Laurencio, 
fe hace en Palacio á fus bodas, 
donde la Nobleza, y Pueblo 
pueden hallarle en la fieíta 
( coítumbre antigua del Reyao ) 
con mascaras disfrazados, 
para morir , ya que muero, 
con el alivio , la pena, 
con la gloria > el featiaaisHto, 


U Ob tigician, 

el pelar , y el alegría, 
con la rai?ia , y él confuelo 
de ver la hermofa Duquefa 
Margarita pues no Tiendo 
de nadie aquí conocido^ 
entre el tumulto bien puedo 
aventurarme á elte lance, 
porque de una vez el pecho 
acabe can tantas penas, 
tamas dudas, y tormentos, 
congcxas , anfias pefares, 
y deídiehas , pues muriend© 
tan obediente á fas ojos, 
eompliré con el afecto 
de perder á Margarita, 
y en mi corazón á un íiempa 
ceñará el tropel confufo 
de ira, amor , invidia , y zd«S, 

Fern. Rara fuceífo ! Yo eítoy 
de efcucharte tan fufpenfo, 
generofo Federico, 
que a rsfponderos no aciert*. 
Solo bueívo á dar palabra 
de morir ai lado vacilo, 
figuiendo vueftras fortunas. 

Fed. ¥o con lo brazos aceto 
tan generofa promdTa, 
y de amigo verdadero 
os doy la palabra , y mano. 

Y en tanto que mi efeudero 
llega á efte fitio , decidme 
quien fois, y con que pretexto 
vuelta patria habéis desado? 

Fern. Yo íoy , Federico Exelfo, 
Don Fernando de Mendofa, 
noble rama , que deciendo 
del tronco dei Infantado, 
Madrid es mi Patria , centro, 
y Corte del León de Efpaña, 
donde profpero , y contento, 
rico, y bien quiíto vivía 
entre aquellos devanóos, 
que ía noble juventud, 
en lícitos paffatiempos, 
libre fe confagra al ocio, 
fin rienda pero, con freno. 
Viniendo , pues , una noche, 
de cierta cafa de juego 
á deshora oygo una voz, 
q«ec#n uu blando ceceo. 


De dos Invenios 

¿> 

defde una venta >a ouxa 
me ñamaba: -o atendiendo, 
que era ía voz de muger, 
cor ás á la rexa llego, 
y pregunto, fi era á mí ? 

Llegando á eñe nnítno tinmpo 
por eíTotro lado un hombre, 
que defaudo el blanco acero 
me acomete vaíerofo, 
tan preño , que apenas pued® 
poner mi vida en defenfa. 

Saco la efpada, y tan luego 
nos eftrechaarsos los dos, 
que de aquel choque primero, 
fin alma, ya mi enemigo 
midió de una punía el iuelo. 

Y en fin , turbado , y confufa 
de tan eftraño fuceíTo: 
fia conocer la muger, 
ni faber con que pretexto 
me llamaba általes horas; 
en un Convento rebudio 
retraerme aquella noche, 
tan abierto, y tan fuípenfo 
de la ímpeníada defdicha, 
oue aun no hice reparo atento 
en las Ceñas de la caía. 

Supe ©tro dia, que el muerto 
era Don Diego de Luna, 
un illufire Cavaüero 
de Madrid , donde tema 
nobles parientes , y deudos 
poderolos , y que hacia 
la Jufticia grande esfuerzo 
Cobre hallar el agrefor. 

Yo, pareciendome inaento . 
temerario no bolvet 
la efpa’ia á tan grande rieígo, 
detérmino de paitar 
á Flandes ; y del Convento, 
folo con elle criado, 
falgo una noche encubierto, 
pallo corriendo la polla, 
la noble Vizcaya, y entro 
en la Francia por Ifún 
corra la Borgoña , y llego 
al Ducado de Bretaña, 
donde en eüe bofque eipeí© 
efta tarde nos perdimos, 
y k cite palacio me acerco.. 
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huyendo la tetnpeflad, 
que vífieis donde el fueeífo 
feliz , Príncipe famofo, 
de haberos hallado á tiemps 
de afflftir á vu-firo lado 
á todo trance, ie ofrezco 
al templo de mi fortuna, 
que venciendo mis defeos, 
ni pudo obligarme á mas, 
ni yo cumpliera con menos, 
que perder á vueñro lado 
la vida en férvido vueñro. 

Fed Otra vez aquellos brazos, 
noble Femando, te bisel va, 
confirmen nueftra % míftad , 
y pues tan varios íuceíTos 
en eñe fitio nos juntan; 
no fin providencia , creo, 
que he de mudar de fortuna 
á vueñro lado. Fern. Yopienfo, 
que fu rueda ha de caer 
á vuefiros pies por trofeo. 

Chic . O yo he de quebrar un exe, 
para que fu movimiento 
no pueda ofenderos mas. 

Fed. Aguarda , que ya Laurencio 
con efta feña me avisa, 
que ha llegado á aqnefte puefto; 
figueme , Fernando, 

Fern. Vamos, gran feñor, 
y quiera el Cielo 
doleile de tus defdichas: 
todo io vence el esfuerzo. 

Fed Vueñro valor me aílsgura. 

Fern. Seguro eftaís con el vueñro. 

Fed. Por mi vais á un gran peligro. 

Fern. Yo en tú cafo no aconte]© 
á mi amigo , fino es 
con la lengua del acero. 

Fed. Ha, quien pudiera pagar© 
tan generofos afectos ! 

Fern. Ha, quien tuviera poder 
de haceros hermoio dueño 
de la hermofa Margarita ! 

Chic. Ha quien fe haliára tan lesos 
de effas aventuras , como 
la mano de un defpeaíer© 
de no filar , no arañar, 
y de enmendarfe, poniendo 
en el pefo , y la medida, 


Rendir fe a 

medida conciencia , y pefo ! 

Van fe , y ■ f alen la Duquefa Margarita, 
torda , y otrae Damas. 

Forc. De tu trifteza me efpanto. 

Marg. Ay i Pcrciaf, que mi paífion, 
fi ia ignora la razón, 
r.o la defprscia mi llanto? 
pues quanto alegre y ufana, 
cuando mis dichas publica, 
efpcfa ( ay de mil) de Enrique 
he de fer no fé qué vana 
ilucion, qué fantaíia 
mi pecho turbado aílufta, 
que de nada el alma guita. 

Forc. No le ufurpes la alegría 
al prado , fi fe repara, 

«que faltando tus primores, 
fe marchitarán las flores 
fin el Abril de tu cara. 

Suelve á tu roflro divino 
el nacar , y tus enojos 
reftituyen á tus ojos 
las luces. 

Marg. En mi deftino 
grandes males ccnfidero, 
el difcurfo travgo loco, 


U Obli guión, 

quanto miro quanto toco, 
es un prefagio , un agüero, 
con que mi adverfa fortuna, 
invidiofa de mi dicha, 
me previene una defdicha. 

Forc. No dés á tan importuna 
trifteza crédito, y mira, 
que llega ya á efte jardín 
el prevenido feftin. 

Marj*. A eñe lado te retira, 
y la mafearilla puerta 
( corazón diflimuietnos ) 
á que empiecen efperemos. 

Salen el Principe Enrique , un Criad?, 
y hombres , y mugeres con mascari- 
llas muy bizarros , y 


muficos. 


Criad. Gran noche ¿ feñor, gran fierta ¿ 
no vi concurfo mayor. 

Enriq. Yo le hu viera perdonad© 
por haberme defpofado, 
que es muy colérico amor. 

Y el que ama efpera en fin; 
fi tarda , fe defefpera, 
la gloria que amando efpera; 
mas ya empiezan el feftin. 
Comienzan el fejlin , danzando al fon de la 
Mujica. 

Muftc. A las bedas felices, y alegres 
del Sol de Paris, y la flor de Bretaña $ 
con viftefes compafes fe mueven 
alma , corazones , galanes , y damas. 

O , que firmes oenpan eí viento 

ayrofos los cuerpos , ligeras las plantas, 

obftentanáo bizarros , y ayrofes 

ia fee en el cariño , y el güilo ea las galas I 

fufpended los ojos, recread las almas, 

ebftentando mayores finezas, 

al paflb que forma mayores mudanzas. 

Mientras cantan ejlo , dicen los vsrfos Jiguientes Fe- 
derico , y Margarita , al tomarfe las manos 
en los lazos del feftin. 

Aunque trae cubierto el roíiro, Marg. Ved, que os habéis engañado. 

Fed Nunca fe engaña quien ama. 
Marg Pues eíTo na es del feftin, 
mirat , que erráis las mudanzas. 

Fed. Co no ha de poder mudarle 
una alma que os i ioíatra ? 

Marg. Advenid que e feúcha el Duque. 
Fed. Ya me ha vídoen la campaña, 

y 


Fed. 

eíta es Margarita , falga 
mi afe&o de mi fiíencio. 

Ha belliffima tirana ! 
fi matas, para qué obligas? 
fi obligas , para qué matas ? 

Marg Con quien habíais, Ca vallero? 
Fed. Con ei dueñy ae Síetaño. 


y Tabe To qné es mi brazo 
Marg En ira él pecho fe abrafaj 
efte es el traydor aleve, 
que derribó en la eftacada 
á mi efpofo : ola , Soldados 
ceíTe el feítin : ola, Guardas 
de Palacio acudid prefto: 
y fin que r-inguno falga 
de aqui, fe defcubran todos, 
que uua traición no penfada 
hay en Palacio encubierta. 
Unriq Quien á tu belleza caufa 
taies eñremos 1 Marg. Enrique, 


He dos Ingenios de efld Corté . 

Vanfs los tres 


dos tnm- 


un traydor, que aqui íe halla. 

Fnriq Pues qué aguardáis ? defcubrios» 
Dejcubrenfe todos, menos los tres. 

Todos. Ya lo eílamos á tus plantas. 

Fed. Menos los tres , que es preciffo 
guardar ahora las caras, 
y pedir el paíTo franco. 

Enriq. Como, fi el roftro recatas, 
de aqui has de falir no ftendo 
por los filos de mi efpada ? 

Fed.- Ello es le que yo defeo j 
pues con tu muerde fe acaban 
mis tormentos , y tnís penas. 

Fern. A tu lado eítoy , qué aguardas ? 

Enriq Mueran ios traytíores. 

Apaga Federico las luces con la efpada, 
y entruje riñendo. 

Fed. Muera 

el que ufurpó á mi eíperanza 
el cielo de Margarita. 

Marg. Sin vida voy , y fin alma, 
pague la pena , p_es tuve 
la culpa deila de gracia. 

Vafe Margarita . y dicen dentro. 

Dentr Muerto foy , va¿game el Cielo S 

Oír. Coged el pallo , uo iaigan 

del jaraia . que ei duque es muerto. 

Salen los tres. ' 

Fed Por aquella puerta faifa 
del juidiü , qte la Duquefa, 
par¿¡ que A Pueblo fe haiiára, 
y Nouxcza en el feñin, 
aq .ella i.o;he d¡o franca, 
e ti’e el c-. afufo tumulto 
p-d eraos faíir, 

Fem Qué aguardas ? vamos , pues. 

Feu. áeguid ne todos. 


, y faten 
ñeros. 

i. El mar ha eftado en bonanza, 
pero ya el viento refrefea, 
y etfá la Nave cargada 
de ropa , y de paíTageros. 

2 . Pues á. qué , Patrón , aguardas I 
vamos al Éfquife. i. Efpera, 
y veremos en la playa 
fi alguno quiere embarcarle, 
que á mas Moros mas ganancia, 
y quizá tendremos lance 
con la prifa. 

Salen los tres. 

Fed ■ Pues la traza 

dice, que fois Marineros, 
decid íi acafo fe halla 
en la playa algún Navio, 
que eíta mifma noche falga 
del Puerto? i. Mi Nave, amigo, 
con las velas levantadas 
eftá ya para furgirj 
pero el viage es á Efpafia, 
y el precio tía de fer Libido, 
por eftar ya tan cargada, 
que ya no aguarda mas buque. 

Fed. Los tres ya de camaradas 
á Eipaña hacemos viage; 
fea ella cadena paga 
del paffage , vamos preña. 

i. Bien eílá¿ |.ero me falta 
Caber fi es oro , ó alquimia. 

Chi Elfo fe fahiá mañana 

ea ios Plateros del mar. 

Fern. No dudéis, que el que le cfmalta 
eso?oj y puefto que van 
ea vaefira Na^e empeñadas 
nuefiras perfonas , podréis 
ir feguro. i. Eño me baña, 
que parecéis gente n?b!e$ 
llega el Efquife á la playa, 
y v^inos á bordo. 

Todos. A bordo. 

Fed A Dios hermefa Bretaña, 
y qu era Dios , que !gun día, 
pasa fin de mis ¿¡.Dr^cias, 
buelva con la vida a verte, 
el que en i IV dexa el ahr a. vanf. 

Sa,e Atberto viejo , Senejcal , y Be lar da 
Jardinero. 

_ .... ** ..ib. 
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RenMrfe i 

Alb. La Duqvefa mi feñara, 
díOues del trille fucefFo 
de anoche, que con exceffo 
toda Bretaña k llora, 
quiefe veniríe á efta Quinta* 
fin que el motivo fepamos, 
que de ñores , y de ramos, 
el Mayo lucido pintar* 
y el mar con ondas fuaves* 
fin tener mas ofíadía, 
befa de efta galería 
los duros marmoles graves 
de fus puertas, defde donde 
fuele falir con fus damas, 
furcando montes de eícamas 
á effa playa, que rt fponde 
d la Ciudad, por el puerto* 

•y oy me avilo , que vendría 
por aquella galería 
en fus Góndolas , y es cierto* 
aue ya no puede tardar. 

Bel Todo eflá ya prevenido 
como me habéis advertido: 
venga Ca Alteza , que el mas 
quieto en fus efferas fumas 
la eípera entre fus raudales* 
por ninfa de fus c ríñales, 
por Dioía de fus efpumas. 

Y jo-, que fo y jardinero, 
de eüos floridos penfiks, 
pienfo darle mil Abriles, 
en ramilletes , que efpero 
componer c en nudos fieles, 
aunque fon intentos vanes, 
fiendo jazmines fus manos, 
fiende fus labios claveles, 
que por Dios , que fu belleza 
es de todos alegria. 

Alb. Su grave melancolía, 
y fu profunda trifteza, 
con mil defvios ingratos, 
i que fus snaies acrecientan* 
m¿s cada día fe aumentan. 

Mel A effc achaque llaman flato 
ios Médicos , difparate 
que el alma , y juicio enmaraña*, 
y fe dice, que de Efpaña 
P vino con el chocolate. 

\$.e Jienie dentro ruido de B&l'QQS * 3 



t& Obltgdchn» 

Mas ios remos nos avilan ~ ' 
de que ya fu A 5 tefa llega 
á la Quinta. Alb. A recibirla 
quiero falir á eftas puertas, 
que el mar con fus ondas bate. 

Salen la Duquefa , y fus Damas , vefii* 
da de luto , criadas de acompa- 
ñamiento. 

Marg Ay de mi i qué tantas penas 
aun no me quitan la vida ! 

Ci elos , 6 vengad mi ofenfa, 
ó dadme la muerte. Alb Ya¿ 
como vueftra Alteza ordena, 
para Reyna de fus flores 
aquella Quinta os efpera, 
alegre, y vana de ver, 
que la Primavera venga 
duplicada á fus Palies, 
bien que de fus Sores bellas 
fia el primor, y cultura, 
menos del Aura, alhagueña 
del Mayo , que da el contad - © 
breve de las plantas vueftras. 

Marg. Habéis convocado , AlbertCS 
( como ordené ) la Nobleza, 
y Plebe? Alb- Ya füán aquí, 
y en la Antecámara efperan 
vueñras ordenes. Marg. Decidles* 
que entren. 

Salen los mas aue puedan. 

i. Denos vueftra Alteza 

las plantas. Marg. Alzad del fuelo* 

Y porque no efté fufpenfa 

la Corte : Bretaña, el tnund^. 

Cabed , que á efta Quima amen® 
me he retirado , vaíTallos, 
con intento , pues tan cerca 
eflá de la Corte , que 
no faltaré á la taréa, 
del político gobierno, 
de no falir mas de ella, 
ni mudar aquefie trage 
funefto , hafta que refuelta 
tome la juña venganza 
de mi agravio , y de mi afrenta 

Y por mi grandeza , juro 
por el Cielo , y las Eitrelias, 
y por el Sagrado Autor, 

que aqueíbs Aítros gobierna* * 
de jamás tomar ekudo. 


ai mirar las luces bellas 
d¿l Sol , con alegre roftro, 
en tanto , que la cabeza 
de aquél aleve traydor, 
que dio muerte en mi prefencía 
( rabio al decirlo ) á mi efpofo t 
defpojo infame no fea 
de mis iras á mis plantas, 
paraque ia fama pueda 
ias quatro partes del mundfr 
cofrer , y de efta proméfa 
darle noticia á los hombres, 
pues el que tuviere eftrella 
( tiendo Noole ) de lograr, 
dándole la muerte fiera 
á aquel traydor mi venganza, 
gozará , fin competencia 
de „mi Eftado , de mi mano} 
que aunque es difícil la empreña, 
pues nadie al traydoí conoce, 
ni hay em mi Corte quien pueda 
decir que le ha vifto el roftro, 
no hay cofa que eñe encubierta 
dd ingenio , y del valor, 
porque nada fe referva 
del tiempo , y ¿e la fortuna} 
y afli podrán ; mas por eítas 
Ventanas, que el mar regiftiañ, 
dos naves miro efírangeías, 
que por. diferentes rumbos 
lureando en fus ondas crefpas 
montes de rizada eípnma, 
vienen corriendo tormenta, 
forcejando contra el viento, 
pero ya llegan tan cerca, 
qae íc eí'euehan fus clamores. 

Dentro de ¡de el mar. 

Hiza el Trinquete , y la Vela 
mayor amayna , Paoto, 
biza ia Covadera , y Entena, 
que nos perdemos. 

a. Socorreros , Virgen bella. 

Dicen dentro Carlos, Duque de Borgo - 
na t y Doña juana , a un mijmo tiem- 
po por diferentes 
partes . 

Carlos , y Juana. Valedme , Ciclos Di 
vicos. 

Marg Ya fin Timón, y fin Velas, 
y zozobrada- ia 


dos Ingenios deefl<t Corte, 

° 1 


chocando entre aquellas penas, 
fe han ido 1 pique : ay , Alberto, 
haced que con diligencia 
partan mis Góndolas luego, 
y recojan .los que puedan 
en tan miíera fortuna. 

¿Ib. Voy á hacer io que me ordenas} 
pero dos jovenes miro, 
que dilatando la fiera 
muerte , entre las crefpas olas, 
ácia efta parte fe acercan; 
foccrredlos, entre tanto, 
que lo que manda fu Alteza 
voy á executar. 

Vafe Alberto , y [alen arrojada del 
g liar defnudos Carlos , Duque de Bar* 
gaña , y Doña juana vepda d<z 
hombre por dijeren-, 
tes lados. 

Carlos , y Juana . Fortuna, 
mil veces befo la tierra, 
con que mi vida redimes 1 
Porc. Qué defdicha í 
Marg. Qué tragedia í 
Llega Porcia al Duque , y otra Dama á 
Doña Juana , y d un tiempo 
les dicen. 

Porc. Mirad, que os efíá efoerando, 
Eftíangeros , ia Duquefa 
de Bretaña , liegad prefto. 

Car. Qué efcucho l de nuevo intentas 
favorecerme, fortuna: 
pues fi es Margarita bella 
la primer cofa que encuentro, 
quando disfrazado á verla 
de mi Reyao me ha traído 
la fama : de fu bel'eza, 
feliz el p re Ligio anuncia 
mi dicha. 

Juana Á las plantas vueílras, 
gran fenora , mi fortuna, 
ya favorable, nc adverfa, 
pues rae arroja á vueftros pies, 

* ' H. 


pon 


mi 


a , y en ella 


(íi el infeiís ci ne vida) 


empeña vuefira grandeza 


Quiíí 


la. 


amparar un defdichado. 

Ay , Don Fernando , "que ciega 
de la muerte de mi nermano, 
fue fuerza dexár hacienda, 

B 2 honor 


ap. 


i 


Rendir fe a 

fio ncr, y Patria por ti \ 

Pues viendoane ya fugeta 
á la calumnia del vulgo, 
de mi Pa»wa á la fofpecha, 
ajadla infelice noche, 
fluyendo de la violencia, 
con que amenaza mi vida, 

'viendo que ya no le queda 
otro recuifo á mi fama, 
que itít- tu efpcfa , refuelta 
en tu íeguimiento vengo;, 
por fi mi hono?, mis .finezas, 
y mi cariño te obligan. 

Cari Yo, leñera: fu belleza a£a$% 
aun es mayor que fu fama; 
no ípí iz ya , pues la. esfera 
áe tanto Sol favorece 
tnl vida , de mi tragedia 
■doy gracias á la fortuna, 
pueíto que i vueftta psefencia 
zne trae lifongera , donde 
no folo en ni roího Celia 
la obligación, de ferviros, 
lino me cfreee alagueña: 
feguro- puerto á mis anfias, 
gloria inmortal á mis penas,, 
dulce alivio á- mis peligros, 
y bonanza en la tormenta. 

Marg- Alzad del fuelo y decid 
jqu.én feis* 

Sale Alberto. 

Alb- Ya quedan ,.feñora , en tierra 
les miíe ros navegantes, 
fin q v -ue ninguno en las crefpa& 
ondas ¡serdiefTe la vida. 

luana. Yo, belliíFuna Duquefa 
de Bretaña , fov un. noble 
Efpañol , ¿ quien la adverfa 
fuerte, por- una defgracía 
facó de fu Patria mefma,, 
que en eíFa ligera Nave 
iba á affillir en las guerras 
de ’os Flamencos Palles, 
quaudo la borraíea fiera, 
que habéis viña, me arrojó 
á eñe fitio ,, porque tengan 
dkhofo fin m s defdichas. 

Ay Fernando quien creyera, ¿tp. 
que lia qee tu me conozcas^ 
tu ijaj? defcuydadQ lepas 


U ObligÁcUn. 

mi fer , figuiendote ven?o 
como á Norte, como á Esferí 
de mi honor , y de mi vida í 
Cari. Yo, obedeciendo á tu Alteza, 

( hafta faber fu intención, op, 

encubrirá mi cautela, 
que foy de Borgoña Duque) 
foy el Conde de Turena, 

Alexandro de Valois, 
que con cartas de creencia, 
y una ideóme etnbaxada 
iba á tu Corte Suprema 
de parte del Duque Carlos 
de Borgoña , á quien fu lengua 
da la fama de atrevido 
( para aclamar fas proezas J 
le da renombre inmortal, 
porque enlas lides fangrientas, 
y en los marciales encuentros^ 
delante de fus hileras 
es el primero de todos, 
que haciendo fa fama eterna, 
diado la lanza empuña, 
y altivo el bridón maneja. 

Y puefto que favorables 
les hados á tu prefencia 
tan fin penfar me han traído, 
luego que tu güito fea 
podrás oír mi Etnbaxada. 

Marg ■ En efia ocafion no fuera 
agafajo el efcucharos; 
deícanfad , que en la primera 
Audiencia fabré ¿el Duque 
la intención. 

Cari Con qué prudencia; 

y feveridad refponde ! apart 

Marg- Y vos , pueíto que á la tiexrn 
A Juana. 

derrotado habéis venido, 
tendréis ampara, y defenfa 
en mi piedad generóla, 
ya prosiguiendo la empreña, 
que os facó de vueítra Patriar, 
ó quedando con decencia 
en mi Corte. 

Juana. Mas fi eneío 

en mi obligación referva 
eí juíto agradecimiento 
de tanto favor;, ó quiera 
dolé lie el Cicla ele mi 1 

Marg. 


2)e dos ingenios de efid Córte» 

^ _ í\ * n ni/ll 


Híitrg- Conde Alberto 
Alb Q tte me or ^ eIU 

vueftra Alteza ? 

Marg Que llevéis 

á vueftra pofada me ma 
a l Conde Alexandro luego, 
paraque defcanfe en ella 
de las palladas fortunas, 
y juntamente os entrega 

mi piedad á tfTe Efpaño!, 
pues corre ja por 1111 cuenta 
fu amparo. 

Aib. Venid los dos. 

Juana Amor. Marg. Vengaza. 

Cari. Cautela. 

Juana Que en tal eftado me has puetto. 

Marg. Que tanto en mi pecho reynas. 

Cari- Que á tanto Sol me conduces. 

Juana. Pues foy ya tu prifionera. 

Marg. Pues mi ofenfa te confagrov 

C arC Pues, conoces mis finezas 

Juana. Ampara mi honor perdido. 

Marg. Mis nobles iras alienta 

Cari. Favoreced mi eiperanza. 

Juana Para que Fernando íepa, 
lo que á mi fineza debe. 

Marg. Para que logre mi ofenfa 
fausfaccion de tu agravio. 

Cari Para que mi induftria pueda 
confeguir á Margan a 

Los tres. V á tan generofa empreíTa, 
nido efiorve la fortuna, 
ni fe opongan las Eítreilas» 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Federico , y Don Fernanda da 
Hortelanos con efpadas , y ca- 
motillos , y Chi- 
chón. 

Fed, Gracias ai Cielo , Fernando* 
que pilamos efla tierra, 
defpues de tantas for-íunas,- 
aflteciones , y tormenta?, 
como en el mas padecimos. 

Fern, A- i a fuerte agradeciera, 
gran Feaenco , eí qae efiemos: 
en Btnaña , quando , en eiia 
ían eyi-dsiue- peíigc»- 


\ 


vueftra vida conociera. 

Fed. Yo por mi parte, Fernando^ 
agradecido á mi eftrella 
eftov , porque quando el hado 
contrario á mi vida fea, 
qué ma\or bien , qué fortuna 
mayor-habrá que perderla 
de Margarita á los ojos ? 

Chic. Tu has dado en gractofo tema? 
íeñores , que haya en el Mundo, 
quando hay gorronas que ruegan, 
quien fe ande por imponibles ! 

Bien hava Eipaña mi tierra, 
donde á poca cofia encuentro, 
á la luz de una Taberna, 

Princefas , que fon fregonas* 
fregonas, que fon Princefas. 

Fed. En efe&o , yo no puedo 
vivir un punto fin verlaj 
y aífi á Bretaña me bueivo, 

(como á centro , y como esfera 
donde eílá mi Sol divino, 
donde eftá mi Aurora bella. 

Chic. Mira por un folo Dios, 

que no hav muchacho de Efcuela, 
¿i niño de' la doctrina 
que de memoria no iepa,^ 
y que no diga : En Eí'pana 
cayó la gran Prínceía de Bretaña* 
y fi ella cayó, como dicen, 
en que eftemos aquí , cierta 
es nútftra muerte. 

Fed Chichos, 

al Cielo le agradeciera 
eífa dicha j y aili elijo-, 
en dos Hnages de penas, 
mas morir de eftaria viento* 
que no morir* de no vena- 
Ayer en fu Corte entramos, 
y ayer Supimos en ei.a 
( ay Cielos l) que Margarita, 
defpu-es de hacer las exequias 
de fu efpoío aysada, y tuíle, 
vive en una Quinta amena, 
retirada de la Cor-te, 
eon t-a?» profunda ttiftezá, 
con rencor tan invencible, 
que olvidada de si tsefms, 
promete fu he r m oía mano, 

4 quien Jfiv Rftt? t ó me gresáii3f. 


He nd ir fe # 

como fea noble $ y que andaban 
tuteando con diligencia 
Jardineros, que íirvitlTen 
de pulir Ja eitancia bei.a 
de unos faermoios Jarakes* 
donde divierte fu pena. 

Mudemos trage, y vertidos* 
por ñ coafigue mi eíirdla, 
que los ¿os de Jardineros 
la fi r vamos, poique fuera 
de que nadie nos conoce, 
despaché , con diligencia, 
d Napoks á Laurencio, 
avifando de eíta empreña 
al Rey mi Paüre , Fernando* 
para que fu Armada venga, 
y corteando ertos mares, 
tfíé á Ja mira en defenfa 
de nuertras vidas, pues censo 
cita prevención , y efla 
cae reía fe logren, pienfo, 
deipues de tantas tragedias, 
bol ver de nuevo Ja vida 
á mi ya efperanza muerta. 

Chic- E.ta Die n : mas di , f e fior 

yo ^ no n= „ la hntm, 

que he ¿e hacer l * 

Fed. Mira , Chichón, 
ii tu pudiefles con ella 
introducirte. Chic. Yo, consoj 

Fem. Si ta quieres , agudeza 
tienes para todo. 

F ed Advierte, 

Chichón Chic. L<f-que chichonea. 

Fed. Que fi alguna traza bufeas 
te ha de valer erta empiefla 
íer rico toda tu vida, 
pues grande fortuna fuera 
tenerte fiempre á fu lado, 
fiendo una elpia feereta, 

^ue de todo me avifart'e. 

Chic. Desame penfar, que treta 
^ u fc2ré , que no me valga 
chichones en la cabeza: 
fer bufón , es cofa friaj 
pero , á buen Chichón ! topóla; 

No dicta, que d viíitarla 
de fus continuas íriílezas 
diverfos Médicos vienen 
de Fiaades, de Inglaterra, 


U Obligación, 

y úe otras partes ? Fed. Es cíen® 
Chic. Pues no fe hable en la Eat '• 
Fed. Necio , fi latín no fabes, ^ 
en las J urnas que fe ofrezcan 
como haz de hablar* * 

Chic Los Doótores 
en ¡as juntas de mi tierra, 
habían ñempre de fus muías 
y con echar aos ientencias 
de Galeno , y u e Efcuiapio, 
que el Demonio las entienda* 
uncías quatro , caparroía, 
farmacopoia , epidemia, 
ficorum muabolamos, 
críílei , berrois , que en mí lengua 
todo aquello decir quiere, 
pepinos , y vertngenasj 
con hacerla dos fangiias, 
y que la frieguen las piernas, 
que me macen fi ea dos días 
no la pongo iaaa , y buepa. 

F ed. Toma erta cadena , y vete, 
que ya citamos á la puerta 
de la Quinta. Chic. Pues á Dios* 
que voy á comprar con ella 
Jin hartijón , y una muía, 
pues foia en aquellas prendas 
coníirte de los Doctores 
el artificio, y la ciencia. 

Vaf- Chichón. 

Fed La pueria de los Jardines 
imagino que efiá abierta, 
entremos. 

Entran los dos por una puerta , y falen 
por otra. 

Fed. Hermofo litio ! 

Fem Qa¿ Magdtad, qué grandeza - 
mucitran Eítacuas , y Fuente:. I 
Fed . Aguarda, Fernando, efpera, 
porque un hombre viene allí, 
ayude amor mi cautela. 

Sale Be liado. 

Bel. La Duqucia mi leñera, 
para di ves ti . fe , eu fin, 
quiere oaxar ¿I Ja. din, 
y me hacen gr¿m fa ta ahora 
Tirio, y L o.ence, ]U e á fee, 
que con cuydado tervian, 
y ios quadtos con ponían, 
y oy es precillo que pité 
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cen aliño , y con primor 
todo elle hermofo vergél, 
por dar la Duquefa en él 
Audiencia al Embaxador 
de Borgoña , al qual le he dado 
tina llave del jardín, 
que es muy galante, y en fin» 
fus doblones le ña collado, 
para venir al tenero 
ellas noches á parlar 
con las Damas , y á gallas 
necedades, y dinero. 

Amantes , los que es andais 
en tan impofibíe empico, 
de qué os fírve ? Mas que vea 1 
á quien , hidalgos , bufeais ? 

Fe¿ Por noticia, que he tenido, 
feñor , de otros compañeros, 
que bufean dos jardineros, 

30, y mi hermano hemos fabido, 
y affi venimos los dos, 
con grato , y fenciilo pecho, 
por ü fomes de provecho 
pata efte oficio. Bel. Por Dios, 
que me parecen honrados, 
y ha fido fortuna efiraña: 
de qué tierra fois? F srn. De Eipaña. 
Bel. Animos cria alentados: 

qué os forzó á dexar la tierral 
F srn De nueílro oficio advertir 
la poca medra , y feguír 
los apiauíos déla guerra, 
pero como Ja fortuna 
es varía , aunque la bu fea® os 
nú hermano , y yo , no la hallamos; 
y afii á la primera cuna 
fe buelven nueítms ardores, 
cayendo de fu rigor, 
que viviremos mejor 
entre excrcitos de Acres. 

Bil. Qué nombre tenéis aguardo. 

Fern. Ayuda mi intento, amor: #p. 

Celio me llamo, feñor» 

F ed. Y yo me Hamo Lifardo. 

Bel. De fuerte , que bien fabrá 
vueílra maña , y vuedto aíleo 
cuydar de aqueíle recreo i 
F ed. La experiencia lo dirá. 

Bel. Alto , ya etlais recibidos; 

Y aífi , no hay fino empezar 


á fervir , y trabajar; 

y eftad los dos advertidos,' 

que es buena ocafion ahora 

la q e la fortuna os da, 

porque en tfij Quinta efta 

la Duquefa mi feñora, 

que como de aquellas Puentes 

invenciones fabriquéis, 

y Ds flotes adornéis 

con aliños diferentes, 

cuydando de ellos amenos 

qu adres, que Abril matizó, 

podeis ebligraría. Fed. Yo ag&ff* 

me contentára eon menos. 

Bel. La Toldada que os darán 
á cada uno cada dia 
( y corre por cuenta mía ) 
es real, y medio, y un pat$, 

Aqui tendréis , fin engaño, 
zapatos cada tres tríeles, 
y vellido cada un año, 
vino q=íe un candil atiza, 
leña quaata fe quifiere, 
fin los provechos que 03 diere 
la fruta , con la hortaliza; 

Oíd á parte. 

$g,iz Doña Juana veftida también di 
hombre. 

Juana. Mis penas, 

y mis anfias á eñe fido 
me traen , pues la foiedaá 
es de la triíteza alivio, 

.buena mé has puerto , fortuna, 
pues habiendo ya fabido 
(ay de mi S ) que Don Fernando 
no" eñá en Fíandes , en férvido 
de la Duquefa me tienes, 
buícando amparo, y abrigo- 
en fu Grandeza. Ay , Fernando, 
qué lagrimas, qué fufpiros 
no me cueflas , fin que pueda, 
d coila del dolor mío, 
encontrarte, ni atraerte 
al imán de mi cariño. 

O i fi ®i a fe tí o Tupiera ! 

Mas , Cielos . qué es lo que mitro í 
es íiuíioa ? es encanto i 
es faatatia? es delirio ? 

No es Don Fernando aquel hombre, 
que iq& asnéate ytfliáQ 


eílá 


R endírfe k 

eftá con Bcíardo hablando ? 
eftoy loca , eftoy fin juicio. 

Como es poffible , que á un alma 
pueda engañar un fentído i 
afir averiguarlo quiero: 
ha hidalgo. Fern. Es á mi ? 

Juana. A vos digo: 

él es, Cielos ! y yo eftraño 
la caufa que le ha trahido 
á Bretaña en eñe trage: 
mas apurar fus defigmos 
intentaré. Fern. Que mandáis? 

Juana. La primera vez que os miro 
en los Jardines es efta: 
y aífi quinera :: Fern. Decidlo. 

Juana Saber quien fois : ay fortuna ap. 
tan eftra ña ! Fern. Con deciros, 
que otro compañero , y yo 
en aquefte inflante mi.mo 
nos hemos acomodado, 
para adornar efte fitío, 
arboles , quadros , y fuentes, 
á todo os he refpondido. 

Juana. El nombre i 

Fern. Ce’io es mi nombre. 

Juana. De qué tierra ? 

Firn. Nunca olvido, 

ni mego mi Patria, Efpaña. 

Juana. Cielos, hablarle es prtciíb, ap. 
y no hay o catión ahora ! 
cito ha de fer : oy he venido 
á traheros un recado 
de una Efpañola , que vino 
á fer Dama de fu Alteza, 
y que oy efíá en fu fervicio: 
defde aqueftos miradores 
os vi ó paíTar i y ha fabido, 

Celio , que fois español, 
á cuya caufa me dtxo, 
que porque nene que ablaros, 
ea eftando recogidos 
en la Quinta , basará 
á bufemos a eíte fitío, 
encargándoos que fin taita 
elleis en él , advertido 
de que es cota que la imperta* 
y añora , porque ne tentído 
que lu Alteza si jardín baxa, 
es amentarme precito, 
á Dios o» quedad ; Fortuna, 


id Obligación, 

bufeuié luego un vellido opaHi 

de inuger, y basaré, 

entre eftas flores , y mirtos 

á celebrar mi ventura* 

pues hallando un bien perdido, 

ya , ni temo tus mudanzas, 

ni me afligen mis peligros. 

Vafe Doña Juana. 

Fern. Cielos Divinos , que oí í 
Ay Novela mas eftraña ! 

Con tal trage , y en Bretaña, 
quien puede bufearme á mi ? 

Vive Dios , que he de apurar 
elle enigma , y he de vér 
á efta E'piñola muger. 

Bel Ea , hijos á trabajar, 

mirad, que hay mueno que hacer, 
é importa la brevedad: 
los azadones tomad, 

Da los azadones. 
y empezad á componer 
eílos quadros * pero allí, 
amor en tantos de f v.elos, 
la Duquefa viene Fed Ay, Cielo, 
duelete una vez de mi ! 

Poner, fe á caber los dos aparta fe á un 
lado Belardo y fíe li Duquefa Marga* 
rita de luto, y Alberto, Ser.efcal , 
Flora , y Damas. 

Sen. Los memoriales , teñera, 
como me ordenarte oy, 
traygo á fu Alteza. Marg No eftoy 
para defpaehar ahora: 
desadore. Sen. Rara trifteza ! 

Marg. Senescal : de pena muero ! 

Sen Señora. Marg.Leed ti primero. 
Sen Aquí fupliea á tu Alteza 
Marg. Qué decís ? Sen. Ei memorial. 
Marg No os acabé de advertir, 
q-.e ninguno qui ro oir? ^ 

Sen Yo entendí:: Marg. Entendifte mai> 
bueno es querer vos, que aquí 
entre mil andas mortales 
eílé yo en los memoriales, 
no acera ido eftar ea mí. 

Ay , Enrique ! quien pudura, 
á corta de mi doi r¡ 

•vengarte de aquel tiaydor, 
que á mis ojos mué 'e fiera 
te dió, pvf vengar en ei 
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mi Irritado corazón, habida ciaro. Fed. No fenora. 


la oac horrenda traición, 

y el delito mas cruel, 

que vio ei mundo, Flor. Gran Cefiora, 

por Dios que alegraste intentes 

entre sitas flores, j r fuentes. 

Marg En tai no hay alivio, Fiara* 

Flor. Hafta citar infle allegara 
apkaíos á tu belleza, 
que al paíTo de tu triñeza 
va creciendo tu hermofura. 

Marg. Lifonjas , Flora i Flor. Señora, 
negarlo fuera traición. 

Marg Aquellos hombres quien fon? 

Bel. Son Jardineros, que ahora 
acabo de recibir. íVíarg Llamadlos. 

Fed Ay , foles bellos 1 apart. 

Marg- Por ver íi puedo con ellos 
au trifleza divertir. 

Beh Ola , mancebos , llegad, 
ved que fu Alteza os aguarda. 

Fed. Tama dicha me acobarda 
dadnos las plantas. 

De rodillas. 

&Iarg . Alzad. 

A Federico. .... - . 

Bel. Efle fe llama Lifardo, 
y tíie Celio j hermanos fon. 

A Fernando. 

Flor. Y el tai Celio, ea conclufion, 
es briojfo , y es gallardo. apari. 

Marg. De donde loas ? 

Fed. En Efpaña 

nacimos , fin duda alguna. 

Marg. Y decidme , qué fortuna 
traxo Iqs dos á Bretaña? 

Fea, Verme en mi Patria morir. 

Marg Puedo la cauía entender? 

Fed. Aunque la queráis faber, 
yo no os la fabré decir. 

Marg. Tamo os empacha el fecreto ? 

Fed D lente de vos no fé 

como lo oiga. Marg. Por qué ? 

Fed. Me turba veeüio r,efpeto. 

Marg. Ya mi licencia tifiéis* 
y itera de que os ia doy, 
me advertís Fed Sin mu efloy í 
baftj que vos 10 mandéis. 

£!..rg. £ a .pobreza en rigor 
¿o quQ sae CíKubr.s «doral 


Marg. Pues qué era ? decidlo. 

Fed. Amor. 

Marg. Amor fue la eaufa , pues, 
y eíTo os tuvo enmudecido ? 

Fed. Qué retorica ha podido 
decir lo que el amor es? 

Marg. Qué en vos también hai firmeza! 
De que os turbáis ? Fed. En rigGr, 
de haber nombrado el amor 
deiante de vueftra Alteza. 

Marg. No vi lcnguage tan raro, ap t 
tan coitefano , y difcreto: 
y en fin, quien era el fugeto ? 
jjorque fi mal no reparo, 
os pudo cctrcfponder: 
decidme quien era ya. 

Fed. Una muger. Flor. Claro efiá, 
que un hombre no había de fer. 

Marg. Tal rato tener no efpero. a£> 
Flora , efcucha per tu vida, 
que me tiene divertida 
ei amor del Jardineros 
era he r mofa ? 

Fed. El que efiá amando 
fiempre el fugeto encarece; 
lo era tanto , que parece, 
que ahora la eftoy mirando; 
en fin , aleve , y tirana, 
folo por quererla , entiendo, 
que o y me eftá aborreciendo. 

Marg. Vos la olvidaréis mañana; 
pero queriéndola aífi, 
como tan tibio os moflíais, 
y en Efpaña la desais ? 

Fed Qué fabeis vos fi eftá aquí ? 

Marg Que no he tenido , íoípecho, ap¿ 
mejor rato ; aquí ? no fé 
como puede fer. F ed Porque 
fietnpre la traigo en ari pecho. 

Marg. Decid , fabréis componer 
tños quadtos que miráis? 

Fed Si Vos ai jardín basáis, 
qué tiene el arte que hacer? 
oeíoío ha de fer al ti- amo 
cuydar de eñe fitio , guando 
2Í paito que vos pifando, 
va Sa tierra fi’oreciea o. 

Todo eñe vulgo de olores 
fuco á vueftra wfta crece, 
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y eíle filio os obedece 
como á Reyna de las flores. 

Del Aurora al arrebol 
os harán mis manos fieles 
ramilletes de claveles, 
padillas que quema el Sol. 
Naretfos del nombre vanos* 
preientaros mi fee intenta} 
los jazmines , haced cuenta 
que los teneis en los manos. 

Éíto os ofrezco , y ea fin* 
como llegue alegre á veros, 
haré mucho * y no en boiveros 
lo que vos dais al jardín. 

Sale un Criado. 

Criad. Un medico, gran fefiora, 
que me parece ea la traza 
Efpañol , y por las teñas* 
la figura mas eñraña, 
que he vifto , te quiere hablar. 

Marg. Decidís * que entre : tiranas 
memorias v qué me queréis? 

Sale • Chichón de Medico graciofo . 

Chic. Paz fea en aqaeüa cafa: 

que aunque es jardín , en nofotros 
cita es la entrada ordinaria: 
quien es aquí mi feñora 
la Duquefa? 

Sen. Qué ignorancia? 

ia que miráis. Chic. Soy un puerco: 
Dadme, feñora, ellas plantas* 
y tened á mucha dicha, 
que aquella viíita os haga 
el mayor Fideo , que hay 
en Fiandes , ni en Tranfilvania. 

Flor. Rara figura es el hombre. 

Marg Como os llamáis? Cbrc.EnEfpaña* 
el Dcéior Sanalotodo 
los mu «hachos me llamaban. 

Marg. Con tanto acierto curáis? 

Chic. Es echarme á mí tercianas* 
y tabardillos , echar 
fombreros á la Tarafca: 
en mi vida curé enfermo, 
que no falieíFe de cafa 
en breves dias , feñora» 

Marg. EtTa habilidad no es mala: 
Como? Cbic.A lalglefia, entre quiltro 
hermanos de la Capacha; 

4. ios enfermos, de qjos* 
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no tojamente lañaba* 
mas quedaban con oficio. 

Marg. Con oficio ? 

Chic. Es que cegaban, 
y el que con villa , no tuvo 
en fu vida, ni una blanca* 
eítando ciego * de ochavos 
era una firma de cabra: 
poflihie es que de el Doctor 
Gordolobo * no haya fama 
en ella tierra ? En eEélo, 
llego * feñora , á mi patiia 
vueítra rara hipocondría , 
que es un mal que toca en rabia, 
y luego al punto , aunque en elíg 
un poco de oro ganaba, 
vine á veros, porque hablando 
de veras, no hay en Efpaña 
quien las cure como yo. 

Marg De los achaques del alma* 
Doctor , quien entiende ? 

Chic. Bueno ! 

yo me pelaré las barbas* 
fi en dos dias no os puliere 
alegre como una Pafqua* 

Hinca fe de rodillas , y enjertóle el 
pulfo. 

Venga el pulfo : intercadente: 
le teneis, flaterum caufa} 
primeramente os ordeno, 
que fea corta la vianda} 
porque dice allá Galeno: 
omnis faturatio es mala* 

De noche podéis tomar, 
fi queréis, una almendrada 
de «apones muy manidos 
pafíados por alquitara. 

Marg. Nunca tal- remedio oí. 

Chic. Pues es de mucha fuflanoias 
chocolate , ni por pienfo, 
es melancólico , y mata, 

& es vaide opilativas:* 

Galeno , feffione quarta* 
párrafo chocolutorum} 
y beberéis limonadas} 
y cofas frefeas : con ello, 
y con que empeceis mañana 
á fangraros un poquito, 
por la fangre requemad 
que teneis , y una pugata* 


T>e dos Invenios de eft<t Corte . 

f fricamentos que os bagdDj Chic. Qué^ ojos ^áe grande taymaáa 


únelas quatro de vigüela, 
y de muficas dos dragmas, 
la feñora hipocondría 
fe irá muy enoramaia. 

Marg. Buen humor tenéis. C/uc.Señora, 
cada uno el que tiene gaíla. 

Marg. Para mis males, mas ciencia 
tenéis vos , fin faber nada, 
que todos los que me curan* 
y pues yo he fido la caufa, 
íegun decís , de que vos 
dexado íiayais vueílra patria, 
en mi Camara os quedad. 

Chic Befo mil veces tus plantas; 
pero vive Dios , que aqui 
io mejor fe me olvidaba. 

Marg Y es í 

Chic, Que en aquellos Jardines, 
peí sardes , y por mañanas 
haga i i ejercicio , porque 
los humores adelgaza, 
y defopiia, miradlo 
en aquellos que trabajan, 
que tfián robu feos , y es fol© 
tí exercício la caufa;' 
bravos picarones fon. 

Lie gafe á ellos . 

Fed La vida uie has dado. apart. 

Chic. Caira, apart. 

que no üe de fer yo Chichón, 

6 ne de ponerla mas blanda 
que una breva : quien es elle, 
que parece va gran panarra ? 
paila aquí ves. 


tiene 1 Flor. Por qué lo pregunta 
el feñor Doctor ? Chic. Por darla 
unas pildorííias , con que 
quede como una manzana. 

Flor. Defelas allá á fu mul¿, 
ieñor Albeytar. 

Chic . Deo gracias. 

Sale un Criado. 

Criad. El Embaxador , feñora , 
para entrar licencia aguarda. 

Marg. Cielos , no fabré decir 

quasto aquefte hombre me caufa | 
Decid, que entre. 

Sientafe ella. 

Fed. Quien ferá 

elle Embaxador, que #1 alma 
me anuncia un pefar? Fern. No féf 
oye , diffiínula , y calla. 

Sale Carlos Duque de Borgoña con acó m» 
pañamiento. 

Cari- Fuello-, gran feñora , que 
pudieran fer eícufadas, 
para mi ellas Audiencias, 
pues hallo en foiicitarlas 
detpegos en vos. y en mí 
repetidas ignorancias, 
aquí fia no efeufo , pues 
bien conocéis la diftancía, 
que de un va (Tallo que íirve, 
hay á ua Principe que ma»da. 

Ei Duque Carlos. 

Marg Tomad 


afílente 


Sientafe. 
v en que vo os haya 


Por Don Feriando. 
Fern. Ellas oco i 
Chic. Las liciones atraffaáas 
me nss de pagar , y fino 
allá lo verás mañana. 

Por Jeíit-C brillo , ignora, 
que teaeis fasiofas Damas 
en vueítro férvido i cierto, 
que h«iy aquí Angélica? caras: 
y aquella ose efiiá á tai lado 
A Flora 

Clil reconcomios me caufa: 
Díga ,s .* tiene TJ,ia 
t# *.»-p por «mücbsiKaaáa 

h v- Oria f -i lar. Una poca» 


dado mofo, o á effa quexa, 
no te qué razón , qué caufa 
tengáis , fi la ocafionan 
mis triílezds, v "mis anfias, 
porque el femblante da un t rifle 
fieaipre fus ojos le engañan: 
eño fuputño , podéis 
profeguir vueílra embaxada. 

C¿W No ignorará vueílra Alteza, 
las guerras tan continuadas, 
que por muchos años huvo, 
entre Borscña , y Bretaña, 
halla que fuiíkb , feñora, 
el Iris deíla borrafesu 
ffiulié vüefifo Paáte, en fin. 


i 
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v en fu teftamento. manda, 
que le deis la mano á Carlos, 
que con efto fe ajuftáran 
las paces , quedando firmes 
con tan fegura alianza. 

Y 07, pues, fin mirar lo bien, 
que á eÜas Coronas efiaba 
aquella unión , etegifteis 
( ya fueffe por fu defgracia, 
ó ya por otras razones 
que mi difcurfo no alcanza ) 
para vueíiro Efpofo á Enrique, 
hermano dei Eey de Francia, 
que á traydoras manos muerto, 
en mejor Reyno defcanfa. 

Fed- Efto efcucho ? Vive Dios, 
que la paciencia me falta í apart. 

Cari. Menofprecíado , y zelofo 
el Duque ( razones ambas, 
que fi juntas iras crecen, 
cad3 una de por si mata ) 
viendo , que de los conciertos 
le faltas á la palabra, 
de que eftá pendiente el mundo, 
v fu Opinión agraviada, 
fieado un hombre , que no fuírei 
cfcrupulos en la fama, 
fu rcíolucion poftrera 
o y me efcribe en ella cartay 
en quanto á que V. Alteza 
fu cafamiento dilata , 
halla que del homicida 
tome la jufta venganza, 
es nueva induítria, porque 
fi lenas de él no fe hallan, 
ni nadie puede afirmar, 
que le haya vifto la cara, 
como ha de cumplir ninguno 
lo que un impoüible ataja ? 

Fed. Qué no pueda mi valor apa rt» 
bolver por si ? pena eftraña 1 

Cari Ello mifmo á V. Alteza 
he dicho en Audiencias varias, 
que me ha dado : pero ahora, 
pasa decir lo que falta y 
efe acha me atentamente, 
porque es el Duque , quien habla* 
Dice , pues , que fi porfía 
VueAr-a Alteza en cíTa 
^ entre teniendo 


á fu cofia fu eíperanzat 
Haciendo notorio ai mundo 
la razón, con que fe halla, 
fin mas dilación , la guerra 
á fangre , y fuego os declara, 
fienáo el primero que marche 
del ante de ÍU3 Efquaáras, 
y por vueftras tierras entre 
al fon del clarin, y caxas, 
empuñando el limpio acero, 
blandiendo la dura lanza, 
vdlido el gravado arnés, 
o la pefada coraza. 

Y con veinte mil infantes, 
hijos de Marte , en campaña 
le veréis , fin que haya almena, 
que por el fíjelo no cayga, 
pues á psfar ; : Fed. Qué efto fufra* 

Curí-Del tn undo: : Fed. De te n t e, aguarda^ 
que delante de fu Alteza 
tan arrogantes palabras 
no fe fu fren , quanáo fabes, 
que en los corazones manda 
de fus VaíFaiios , pues todos,, 
en defecía de fu fama» 
fabrán oponerfe á cuantos 
felicitan injuriarla ¿ 
y yo que : r 

Cari. Como atrevido : : 

Levantafe • 

Marg. Eñais loco , ha de mi , Guards 
prendedle. Fed. Perdón , fefiora, 

©s pido de mi ignorancia, 
que noeituve en mi. Marg Dexaále^ 
porque acción tan arrojada 
bien arguye fu locura, 
como ai momento fe vaya 
de mí prefeneia. Fsd. Señora, 
advertid : : Marg. No advierto nada;: 
idos ; aunque mas le nño, ap, 
no he vifto acción tan bizarra. 

Fed. Si haré , advirnendo primero, 
fi el Duque faie á campana , 
que en vueftra defenfa fiempre 
fabré poner vida , y alma. 

Vafe Federico . 

Fern. Yo con morir á fu lado 
cumplo con ai honor, y fama». 

Vafe Fernando. 

Cari Qué. refpoaáít vaeiira. Altezat 
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3 lo <JU« he propuefto ? Marg Nada; 
■ya os refpoadió el Jardinero. 

Ctrl Era ur, loco. Marg Y la embazada 
cue traéis es cuerda í Cari. Advierta 
vueílra Alteza , que : : Marg. Baila, 
que no en vaide á vueítro dueño 
ei atrevido le llaman. 

Tendo te. 

Cari. Sabrá el Duque : í 

Marg. B en eftá ; 

la voluntad á las armas 
no fe rinde ; llena s Cielos, 
llevo de dudas el alma. 

F'anfe , y Carlos fe queda. 

Cari. Cielos , que venga yo á ©ir 
í 2 nros baldones ? Ha ingrata ! 
con tan indignos défprecios 
un tan noble afcéto pagas? 

A quien te firvs maltratas ? 
á quien te adora aborreces 
Pues , Cielos , yo he de buícar 
algún remedio á mis anfias, 
í pues , las mas noches viene 
á divertirle á la eftaneia 
deüos hermoíos jardines, 
y yo , de ella puesta faifa 
tengo llave, que Beiardo 
Eie dio, y eílán en la playa 
del mar mis naves , y gente, 
vive Dios , que he de robarla 
cita noche , pues es fácil, 
dándome cita puerta entrada 
A eñe litio , eonfeguirlo. 

Y pues bate las murallas 
defta Quinta el mar, podré 
con menos riefgo embarcarla, 
y llevármela á B.orgoña, 
donde , fi una vez fe halla, 
la defenderé dei amado: 
tiempo, aprefura las alas 
de tu curfo $ noche , liega 
para ver , va que me falta 
la ventura , fi la iadaílria 
á la fortuna aventaja vaf- 

Salí Doña Juana de muge?. 

Juan. Amor tirano , que aíü 
acrifalaüe mi fee , 
ya coa un bien que encontré, 
no he de jaezar ríe de ti. 

'Todos eftáa fepultadofc 
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dei futño en la fufpenfion; 
qué mucho , fi foto Ion 
los defpieríos , mis cuydados. 

Con efte vellido , enfin, 
que coa recato bufqué, 
y no poca diena fae, 
hallarle , vengo al Jardín, 
á eñe litio feñalado, 
paicftra de mis defvdos: 
ningún mido fiemo : ay , Cielos 1 
íi habrá Fernando llegado? 
foio efcucho ( qué cpngoxas 1 ) 
entre acentos diferentes, 
golpes de plata en las fuentes, 
feplcs del veinte en Jas hojas. 

Cielos ! á él fe le olvidó, 
que como tan libre eñá, 
fin cuydado dormirá; 
mas de quien me quexo yo, 
ft loca , y ciega ( ay de mii } 
el ímpollible cenquiílo 
de un hombre , que no me ha viño? 
Sais Don Fernando por la otra 
parte. 

Ferrt. Tal obfearidad no vi? 
pero legan me avilaron, 
eñe fin duda es el pueño, 
donde la Dama Efpañoia 
dice que aguarde : yo vengo, 
de la duda , y ..de la ñocha 
¿os veces confuto , y ciego: 
quien ferá a que ña muger ? 

Jsana. Pafíos á efia pane liento: 
es Celio ? Fern. Si , el meftno Coy» 

Juana Rato ha , que mí fafriauem® 
culpaba vueílra tardanza. 

Fern. Yo á mi fortuna agradezco- 
ella dicha : mas decidme, 
quien fois? Juana- A eíTo foto vengó* 
ana muger Efpañoia, 
que p«r eft ranos fnceffos 
vene á Bret aña y pues vos 
fois Eípaño! , Eber quiero, 
fi en mi Patria , que es Madrid* 
eítuviñeis algún tiempo. 

Fern. Si fefiora. Juana. Conociíloís 
en Madrid á un Cavailero, 
cuyo nombre , y apellidó’ 
eran , fi: mai no me acuerdo* 

Doa Fernando de Mendoza- f 

fUfífr» 
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Fern. Qué es efto que efcucno , Cielos? 
d ífimulur es preciffo. 

Juana. Digolo , porque en eítremo 
á él os parecéis, y tanto, 
que juzgué que erais ei mefmo. 

Fern. Aunque mas hago memoria, 
de elle nombre no me acuerdo. 

Juana Bien finge. apart. 

Fern. Pero por qué 

me lo preguntáis ? Juana Por efto: 
Yo, Celio, dexé en Efpaña 
una amiga , á quien confiefib, 
que quiero como á mi mi ma, 
muy noble , rica en eítremo, 
y no fea $ aquella Dama , 
vivía pared en medio 
de cierta converfacK>n, 
donde algunos Cavalkros 
á entrer.erfe acudían, 
fiendo Don Fernando, entre ellos, 
quien mas la curiaba ¿ en fin, 
de los continuos paíTcos , 
j * Asilencias , que tenía 
en fu calle, amor, que es ciego, 
y por la villa p .netra 
Jo mas oculto dd pecho, 
le aficionó á Don Fernando 
con tal reeaio , y fecreto, 
que aun con ios ojos no quifo 
darle á entender fus afectos. 
Sitando , pues , ella Dama 
en una rexa affiíliendo 
de !u cafa cierta noche, 
p íTaba elle Cavallero, 
y perfuadida ( que fue 
gran liviandad os coníieíTo ) 
de fu amor , con una fena 
le obiigó á llegar , á tiempo, 
que af fuío un hermano fuyo 
llegaba también, y viendo 
á aquel hombre á fus vantanas 
queriendo reconocerlo, 

¿ pocas palabras , ambos, 
demudaron ios aceros, 
v el hermano delta Dama 
cae ó de una herida muerto. 

Fucile Don Fernando á Flandes, 
fegun fe dixo , y viniendo 
yo á Bretaña ( por acafo:-, 
que no os iicpotta el faberios ) 
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me encargó mi amiga , que 

le avifaiTe con fecreto, 

£i eítaba en Flandes, ó en otra 
pane alguna , pues es cierto, 
que ni la infeltce muerte 
de fu hermano , ni el remedio 
de la aufencia , fon bailantes 
á horrarla de fu pecho 
aquel primero carácter. 

Líegaftes aquí , diciendo 
fer Eipañol , y Soldado,' 
quífe informarme, y ñipueíto, 
que vos no le conocéis, 
ni feñas de él bailar puedo, 
quedaos con Dios. Fern Eíperad. 

A quien en el mundo , Cielos, opv 
tal lance habrá fuctdi-áo ? 
pues fupe de mi fuceíTo, 
lo que aua yo mífmo ignoraba. 

Juana. Bien fe ha logrado mi intento, up, 

Fern. Admirado- efioy , fe ñor a, 
de tan eílraño , tan nuevo 
lance de amor ; pero, en fin, 
difeulpo á eñe Cavallero, 
pues íi el eítaba ignorante 
de eíía afición , no le ha hecho 
agravio alguno á eíía Dama. 

Juana. Affi lo efiá conociendo. 

Fsrn } Podéis decirme fu nombre ? 

Juana Qué os importa á vos í 

Fern. Defeo 

ver uu milagro de amor, 
y que haya en aquellos tiempos 
muger, que fin darle parte 
á quien ama, elle queriendo 
tan firme como decís? 

Juana. Eííe no es milagro nuevo, 
pues á eítar de eípacio ahora 
pudiera daros ex: tupios 
no poces : bien mi cautela aparí? 
fe logra. 

Sale Flora. 

Flor. Bufcando á Celio, 

á eüas horas, y á cite filio, 
me traen, amor, tus enredos ; 
nunca tal de mi creyera 
liviana foy , vive el Cielo. 

Juana Ay, Dios! gente en eí jardi# 
he fem ido , y á gran tiefgo 
tito y , ti en agüeite trage 

m 
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aie encuentran aqui ; el filencio es la feledad remedió, 

me valga , y ia noche , pues Sale F ederico. 

defta fuerte* lo remedio. Fed . Siguiendo de la Duquefa 


Vafe Doña Juana. 

Fern.. Profeguíd , feño-ra , pues 
con mucho gufto eílá Celio 
efcuchando eflas memorias. 

Flor. Ea el jardín eftá , Cielos, 
y fin duda me etcucbo: 
pues habla conmigo , quiero 
llegarme. Fern. No reípondeis ? 
Flor. Hablad un poco mas quedo, 
y tened á mucha dicha, 
que el mas divino fugeto 
que hay en efta cafa , os quiera 
hacer favor tan fupremo, 
como el que miráis. Fern. No ignoro 
el grande favor , que os debo, 
en haber por mi basado 
al jardín. Flor. Yo es io confkiTo, 
que en feñora de mis prendas 
ha Gdo un gran de lacle no 
el que venga yo á bufearos, 
quando dexo ea el terrero 
nul amames, que por mi 
eftán bebiendo los vientos, 
y á efia hora fe citarán 
acatarrando al fereno. 

Fern No os dexaréis vér de día? 
Flor. Es temprano para eflfo, 
que una mugér de mi garbo, 
de mi cara , y de mi afleo, 
del Sol no dexa mirarfe, 
íirva , y merezca e! buen Celio, 
que defpues Verá la dicha, 
que le ha refe r vado d Cielo. 

Fern. No parece cita la voz, 
que yo elcuchaba primero. 

Der.tr o Margarita. 

Marg. Flora , Leoaarda , Fenifa. 

F tor. Mas la Duquefa á eñe pueílo 
viene , retíraos ahora, 
que yo á efta filio os prometo 
venir otra vez. Fern, A Dios; 
mas dudas que traxe llevo. 

Vafe Fernando , y falsía Duque Ja Mar- 
garita. 

Marg. No he podido foíTegar 
ea mi quatto , y affi vengo 
al jardín , porque dí un trate 


las pifadas, y los ecos, 
llevo á eñe litio , bien ‘como 

■-j ' 

á imán de mis penfatnientos. 

Flor. Gran fe ñera , V. Alteza 

en el jardín ? Marg. Qué es aquello? 
F ora, iu citabas aquí ? 

Flor. No pude llamar al fueño 
con eí calor , y al jardín 
me fali á tomar ei frefeo. 

Marg. Pues vete de aquí , que fola 
quiero citar. 

Flor. Ya te obedezco. 

V aje Flora. 

Marg. Cielos , quando han de acabarte 
a is penas, y mis tormentos í 
Quando con una venganza 
daré á mis males remedio I 
Pero ello desando á un lado 
quien ferá efte jardinero’? 
eñe Lífardoí pues hallo, 
que fuera de fer diferero 
( lenguage , que no fe aprende 
en oficio tan grofícro ) 
al Embaxador , por mi 
refpondió con tanto aliento, 
que obligada ; mas que digo, 
quando es para mas tormento, 
cada recuerdo , un agravio, 
cada memoria , un defprecio ? 

Fed. Nada délo que había efcuchor 
ay , belfifiimos laceros,, 
fi alumbráis , como mis ojos 
ha tanto que os firven ciegos ! 
o fi á coila de mi vida 
pudiera yo : : 

Sale Carlos , y otros fres con armas pop 
ia puerta del Jardín. 

Cari. Pifad quedo, 
pue-s el íikaeio , y fa noche 
me ayudan para el intento: 
todo eílá ya prevenido, 
pues halla un efquife dexa 
á la margen- de* ella Quinta, 

$ue bate e¿ mar : con filencio- 
feguidme todos. Fed. Quéefcudiof 
gente parece- que tiento , 
f fino miente ei oüc, 

Ú 
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la puerta faifa han abierto. Fed Corrido á efeuharos llego, 

Marg. Parece que oy rumor; porque es echarme á mi 

mas verán Liíardo , ó Celio, lo que obró vuettro refpeto. 


que aun no fe habran recogido: 
quien va** quien es? 

Cari. Santos Cielos! 

de la Duquefa es ia voz: 
pero afegurarme intento 
con eíta mduftna : ay tal dicha 1 
Soy feñora , un Jardinero 
de Y. Alteza. Fed. Qué efcucho? 
aquí hay traición , vive el Cielo ! 

Marg. En la voz os defconozco. 

Cari. Defconocida á fu dueño 
habéis fido fiempre , y pues 
os hallo aquí, vive el Cielo I 
que ha de acabarla violencia, 
lo que no ha podido el ruego: 
llevadla de aquí. Fed. Ha trayáoFesi 
no veis que yo la defiendo? 

Marg. Ha de mi Guarda , Soldados, 
Fabtieio , Donjuán , Alberto, 

Cari Matadle- Todos Muera. 

Fed Ha, villanos! 

no es fácil , porque primero 
os he de hacer mil pedazos. 

i. Un rayo ardiente es fu acero! 
huyamos. Fed Ha . vil canalla! 

Cari. Ya no es poífible hacer menos, 
que Le alborota ia Quinta. 

Mételos acuchilladas. 

Marg Sacad unas luces preíto. 

Dentro Federico. 

Fed Huid, cobardes tra.dores. 

Dentro Senefcal. 

Sea De fu Alteza fon los ecos, 
baxeonos todos. 

Dentro. Fed ■ Yiilanos, 
de aquella fuerte mi acero 
caítiga vaeftra oíTadia. 

Der.t. i. Al Efquife , compañeros. 

Salen todos con hachas , y armas. 

Criad Ya eftán las luces aquí 

Sen Gran fenora » que es aquefto? 

Marg. Ay , Alberto , muerta eftoy! 

Sais Federico con la efpada dejnuda. 

Fed. Ya vuefira Alteza ¿el licigo 
libre eflá Marg Ciclos , qué Bíiro! 
que vos , Lifardo , en efedto, 
íois si quUn debo la v*da? 


Marg. Quandoes la verdad tan clara, 
poco vale el fer noodetto. 

Fern. Vive Dios , que eftoy corrido 
de no haber llegado á uempo. 

Chic. Y el Doétor , que ya venia 
purga en riftre á dar tras ellos. 

Marg. Qué queréis , que haga por v®5$ 
que daros quanto poíTeo 
me parece poco. Fed. Yo, 
gran fenora , os lo agradezco; 
mas la dicha de fe rv tros, 
es para mi el mayorpremio. 

Marg. Difcreto fois. 

Fed Pero ya, 

que á vueftras plantas me veo, 

con una palabra foio 

que me deis( valedme , Cielos ! ) 

feré el hombre mas feliz 

del mundo. Marg Decidlo preño. 

Fed. Yo feñora , fuiloidado, 
como ya es dixe púmero, 
ames de en rar á fet vires, 
y por lances , que no os cuento, 
un poáeroío enemigo 
adquirí , de quien huyendo 
vine á aquefta Quinta , el qual 
de enojo , y colera ciego, 
j ura , que me ha de balear 
en ios mas ocultos fenes 
de la tierra , y ñ me halla, 
ha de matarme ; yo viendo, 
que ¿e fu poder , que es mucho, 
en vano Siararme puede; 
de vueftro amparo me valgo, 
pues ti me ayúdale :: Merg. TcaeO% 
que por mi Corona juro, 
y mi palabra osecr¡p-ño, 
de diferid. r vucíha. vida 
en qua!q mera trance , ó uefgO, 
q je corr.i peligro : lodo 
ett feguro os ofrezco. 

Fed M irad , que es mucho enemigo- 

Marg Qué importa, ti ;?o os delicado? 

A dueña palabra os doy. 

Fed Y<> gran fen» ra , la aceto, 
fo tun. , ya d. mi dicha 
ftt&i ei acalca primera. 


*Drz- 
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Marg. Va T ga:e Dios por Liurdo, 
en que de dudas me has puedo * 

JORNADA T3RCSRA. 

Sale Federico con azadón. 

Fed Amor, que en dulces defpojos 
MÍurpañe a mis fentidos 
la viíla por los oidos, 
y la atención por los ojos: 
qué triunfo, que vanagloria 
da á tu poder invencible; 
que yo liga un impoffibie, 
y efclavo de mx memoria, 
íelle , y arraíire mis penas, 
para añadirte un trofeo, 
les yerros de mi defeo, 
de mi temor las cadenas ! 

De qué firve , fi fe advierte, 
quando executas la herida, 
que tu me qu’tes la vida, 
fi yo no teíao la 'muerte? 

Y aíli , pues ningún felafon 
de mi tu poder alcanba, 

ó ciégame en ía eíperanza, 
o alumbrara e-en la razón, 
y fi olvida quien trabaja 
fu pena , alto á trabajar. 

Sale Femando con azadón. 

Fem Amor, quien fe ha de librar 
de ti , íi con tal ventaja 
acometes tan veloz, 
que aun no desan tus antojos 
al íenudo de los ojos 
el confuelo de la voz ? 

Elle retrato encontré 
en eíTe quair© , y tan ciego 
quede á fu viftu , qué luego 
la imertad le entregue 
á fu hermoftrra rendido. 

Y fi repara mi empeño, 
presumo , que he vifto al dueño, 
que amante le haljrá perdido, 
defcuydado en el jardín, 

fia vida eftoy , yo eítoy loco, 
todo es dudas quaato toco; 
y para matarme , en fin, 
entre confuíos defvrios 
de mi fortuna el rigor. 


antes que con e! amor, - - 

me a órnete con ios zeíos. 

Pero en dolor tan tirano, 
confecretobe de f.ber 
quien es aquefta muger.,.. 

Fed Fernando. Fem. Señor. 

Fed Temprano 

has venido á la tarea 
¿el jardín. Fem. Como en rigor, 
tu rindes feudo al amor, 
dudas , que en otro fe emplea 
fu poder ; y te affeguro 
que ¿cultivar citas flores 
vine libre , y fas rigores 
fiemo ya , porque feguro 
ninguno efíé de fu engaño. 

Fed ■ Luego tu-, fegun infiero, 
ya eres de amor prilfioaero ? 

Fem. Por el modo mas eílraño, 
que pudo hallar el defeo, 
á fü violencia he rendido 
la libertad . y el femido: 
mira eíTa copía. Fed. Ya veo 
fu heraiofura , y he notado, 
aunque el pincel encarece 
fu primor, que me parece 
que he vifto de eñe traslado 
el original. Fem. Pues yo, 
fi decirte verdad trato, 
me he rendido á eñe retrato: 
ella mañana le halló 
mi cuydado entre ellas flores, 
y al ver fu rara beldad, 
fe llevó mi libertad. 

F ed De tan eftraños amores 
me riera , á no Caber, 
que otro retrato en rigor 
fue motivo de mi amor; 
pero di, me , qué has de hacer, 
fino conoces el dueño 
de efla copia ? Fem. Recatado 
procurará mi cuydado 
facilitar elle empeño, 
y aífi averiguar podre 
quien es muger tan di ina, 
que tanto á amarla me inclina. 

Fed . Dífiv si empeño fue, 

pero de x ando efio á an lado, 
qué te parece , en rigor, 
de eñe mi impníahle amor ? 

D Fert 
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Fern. Qué , tiento vene empeñado 
en tan difícil empreíTa, 
aunque del tiempo imagino, 
que preílo abrirá camino 
á tu dicha. Fed La Duquefa, 
deípues que el Duque rraydor 
de Borgoña , dei Jardín 
la quifo robar , en fin, 
fingiéndole Embaxador 
de sí animo , y con fecreto 
de Bretaña fe aufentó, 

■y la guerra publicó, 

•como zelcfo , en efeéto, 
y agraviado i agradecida,^ 
mueftra en auaiquier ocaíion, 
deberme la obligación 
de haberla dado la vida. 

Qué importa ( ay de mi ! ) 
que eílé á mi esfuerzo obligada, 
quanao la tengo agraviada ? 

Pero á Margarita vi 
entre aquellos eminentes 
jamos , que con mil primores 
cubren, y enlazan las flores, 
que'á la efiancia de las fuentes 
fe encamina , y en rigor, 
no puede mí pecho amante 
^ílar fin vería un inflante. 

A Dios , Don Fernando. 

Vafe } y [ale Flora. 

Flor. Amor 

vendado , rapaz, ratero, 
iodo engaños , todo horrores, 
que conociendo mis flores, 
me rindes a un Jardinero. 

Yo te ofrezco í mas ya tengo 
al tal Celio en la eftacada; 
-confuía eftcy , y turbada. 

Sale Chichón. 

Cmc. Baleando á Florílla vengo, 
que > en fin, es dama feguraj 
pero mi amo eftá allí: 
quiero efcuchar defde aquí. 

Flor. Qué dirás de tu ventura, 
Celio , fi á bufearte viene, 
-levantan dofe al Aurora, 

■iso menos , que toda Flota 

‘ Comales ? Fern. Que me previese 
uuaa dicha no penfada^ 

-anas decid, qué me queréis? 
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Flor, ir ^rece que no entendeiss 
digo , que vengo inclinada 
á eíTe ralie , á efie azadón , 
y á eíTe capote groffero, 
entendedlo, majadero. 

Fern ConfieíTo mi obligación, 
y aunque fervíros disponga, 
mi humildad eflá eftorvando 
mí dicha. Chic. El tal Don Fernanda 
no la ocupa , aunque es mondonga: 
rabiando efioy. Flor. Pues fupueílo, 
que nadia ahora nos mira, 
efíos brazos :: Chic. Brava gira. 

Flor. Confirmarán. 

Sale Chichón. 

Chic. Que es aquello, 

Celio, Flora? Flor Hado cruel! 

Chic Como en efla eftancia bella 

eftá tan perdida ella, , 

y eftá tan hallado él? 

Affi el culto fe profana 
del Palacio , donde habita 
la Duquefa Margarita? 

Falla , coquina , liviana, 
ya que el amor altanero 
os marcó con fu betún, 
no era mucho mejor un 
Medico, que un jardinero! 

Y ves belitre , ruin, 
decid: como tan de_ defpacío 
enamoráis en Palacio ? . „ - 

Ko habíais ? Pues por San Qutntl% 
que he de cafiigar traiciones 
de un bribonazo tronera, 
que enamora ‘Con montera, 
tomate eíTcs mexieones, ) 

adentres con efte reclamo 
voy á la Duquefa luego, 
porque le cafligue. Flor. Fuego. 

Chic. Gran guüoss pegarle á un amo. 

Flor. Doétor , per amor de Dios, 
que no feps mi feñora 
mi liviandad. 

Chic. Bada , Fiera, mu y grü&> 

y agradecedme los dos, 
que de taaícion femejante 
( quien tanta lealtad proferta) 
no dé parte á la Daquefaj 
y fin parar un inflante® 

•vaya muy cuoramalfe „ 
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el t>icaro á trabajar* 
y vos , Flora , entraos á hilar. 

Flor. Qué pena á nú pena iguala ? 

Ya obedezco. Chic. Vaya , enmiende 

fu vida * efcucbe , Zagala: 

y fi quiíiere fer mala, 

aquí eítá el Decios , ya entiende. 

Vafe Flora. 

Tem Vive Dios . borracho , loco, 
que ha de caftigar mi mano 
tu atrevimiento villano, pégale. 

Chic- Señor , vete poco á poco. 

F srn. Qué caufa , di , te ha movido 
á efU acción ? Chic Fiero dolor l 
qué mayor cauta que amor ? 

Fern. Pues , infame , mal nacido, 
fi el Demonio te ha cegado, 
y que ames, tu picaron, 
he de pagar yo la pena 
de que eílés enamorado ? 
toma , traydor. 

Sais Doña Juana. 

Juana. Celio , amigo: 

qué es efto , feñor Dodlor ? 
vos deícompueño ? Chic. En rigor, 
fi aqui ía verdad os digo 
( que me hizo dos mil mercedes. 
Den Juan , en venir } confieffo ) 
yo entré aquí lleno de yeíTo, 
de arrimarme á las paredes: 
pedile coa humildad 
á Celio, que me limpiára, 
y él con maña , y fuerza rara, 
alzando con caridad 
la mano eiefcra al defayre, 
me facudió con tal zeio, 
que á la capa quitó el pelo, 
y el yeíTo le arrojó al ayre. 

Y aífi 3 el que quiíiere , acuda 
á Celio á limpiarle bien, 
porque en mi vida vi quien 
mejor eí polvo facada. 

Juana. Efcuchame , Celio , aparte: 
aííi averiguar podré, apart. 

fi halló mi retrato , que 
á noche desé con arte 
en elle quadro florido, 
donde fuele trabajar: 
aquí vengo á averiguar, 
fi un retrato que ha perdido 


de eftd Core. 

aqueila Elpanola , aquena 
dama , que anoche os fiafe¡ó, 
vueflro cuydado le halló 
en aqueífa eítancia bella 
del quadro que cultiváis, 
y vengo á faberlo yo, 
porque anoche io perdió. 

Fern. A poca ceña le hailais* 
y eíte es, Don Juan , el retrato: 
y 3.1 verle mi duda crece, (*p* 

porque d Don Juan fe parece. 

Chic. Los dos con grande recato 
hablan , y yo he prefamido 
faber , que encubren de mi, 
quiero acercarme : qué vi I 
un retrato , y parecido 
á Don Juan , tiene en la mano ! 
aunque le acecho tan lulo, 
folo la cara le he vifto. 

Fern. A dárosle no me allano, 
porque fuera acción impropria 
bolver mi mano importuna 
lo que me dió la fortuna. 

Fo he de guardar eíta copia 
como á centro , no os aíTomore, 
de ua alma que le he entregado. 

Chic. Mi amo eítá endemoniado: 

por Dios , que enamora á un hombre, 

Fern. Que aunque Jardinero he fido, 
amor , que e*s Dios inmortal, 
al mas humilde han herido 
fus flechas. 

Chic. Cielos , qué efcucho ? 

Juana. Albricias , alma , pues veo, ap. 
que fe logra mi defeo: 
yo en dexarie no hará macho, 
quaado fu dueño deíea 
ferviros. Fern. Tantos tavore$ 
os agradezco. Chic. Señoras, 
habrá quien aquello crea? 

Nunca tales deía-iacs 
crei en mi amo Fern. Y amando 
he de morir. Chic El Femando 
es inclinado á lampiños, 

Juana Que os han de pagar prefumo 
fineza tan Ungular, 
que agradecer no es amar. 

Chic Eíto ha de parar en humo. 

Juana. Que feais muy fino os ruego, 
cüifto , que amor os empeña 
D 2 


con 


'irfe a la 

con efíe retraro. Chic. Lefia. 

Juana. Porque lo merece. Chic Fuego. 

Fern. Pues mi pacho no fahrá, 
ya que tan de veras ama, 
que Dama es efta ? Juana. La Dama 
Éipañola os lo dirá: 
pero ia Düqueía Pega 
á efte fitio. Fern A Dios. 

Juana. A Dios. 

Vanje Den Fernando , y Doña Juana, 
y Jale la Duque Ja. 

Marg Buenos eftamos los "dos ! 
fortuna inconftante , y ciega, 
pueílo , que con tiranía 
( olvidando mi refpeto ) 
me rindes á un vil objeto, 
tanto, que mi fantafia 
juzga , fi amor : mas que digo ? 

Sin alma eftoy , yo eítoy loca! 
amor pronuncia mi boca ? 

Ha , penfatniemo enemigo! 

ha , lengua vil ! Qué en mi agravio 

te deslizas tan atroz ! 

vive entre el alona , y la voz, 

muere entre ei pecho , y el labio. 


Ohllg telón. 

Marg Doítut , Lifardo , que hacéis 
tan treenprano en el Jardín ? 

Fed Yo como trabajo , en fin, 
en eflos quadros que veis, 
al vér que amor me deftierra 
de Efpaña , tri penfa miento 
daba fus quexas al viento, 
y fu eíperanza á la tierra. 

Marg. Luego en vueftro pecho dura, 
fi mi atención no fe engaña, 
aquel cuydadc de Efpaña ? 

Fed Es tan grande fu hermofura, 
que ciego , amante , y rendido, 
fin que jamás efté aufer.te 
la tengo fiempre prefente. 

Marg. Pues como , loco , atrevido 
( qué es efto Cielos! ) de amor 
habíais tan eíFado aqui ? 
no fabeis , que vive en mi 
folo el ©dio, y ei rencor, 
la deftemplanza , la ira, 
ia venganza, y la paífioa? 

Es amor , en concluñon 
mas que una leve mentira, 
que introducen en ia idea 


Sale Federico. 

Fed. Siguiendo los paffbs vengo 
de mi adorada enemiga: 
amor , fi tr.i fee te obliga, 
pues á tu imperio prevengo 
las potencias , y feo ti dos, 
para aplacar fus enojos, 
pcnle mi llanto á los ojos, 
y mi qaexs á los oídos: 

Qué hermofa eftá í Apenas mueve 
por admirar fus pti ñores, 
e! Céfiro aquellas flores. 

Marg Si 1 mi grandeza fe atreve, 
penfamiento , tu offaiia, 
caüigará mí alvedrio, 
tan notable defvano, 
tan eftraña fantafia. 

Vivac* ta igual balanza, 
fin ajdiTiitir fus antojos, 
en i .-’gra vio mis enojos, 
mis iras en mí venganza 
( apenas á hablar acierto ) 
shafíi que á aquel homicida 
traj'dor , le quite la vida. 

Fed No poiráj , que ya efloy muerto. 


los cjos ? Chic. Por San Pafqual, 
que eíle huevo quiere fal. 

Marg Pues quien habrá que le crea, 
íiendo una fombra , un engaño, 
y una fingida quimera, 
que alma , honor , y vida altera ? 

Fed. Yo , fiaqui ( por Dios que eítraño 
fu mudanza ) os ofendí. 

Marg. Dexadrne , que me he llevado 
de mi pena, y mi cuydado 
( ciega eftoy , no efioy en mi ) 
que yo no puedo poner 
leyes á vueftro alvedrío. 

Fed. Sino fuera defvario, oparí, 

creyera , que efta muger 
obligada ^ pero el labio 
miente fi tal imagina, 
que eu fu hermofura divina, 
aun la fofpeeha es agravio. 

Marg. Doétor \ Chic. Gran íeñora. 

Marg En fin, 

qué run dio al dolor mió 
no halláis í Chic Si vuetira falud 
3a deílempla eíTe proiíxo 
&fia de ven¿á*os ; cose, 


aun- 
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aunque eftuvierá aquí el imínio 
Galeno , os ha de finar? 

Solo un remedio i oagino, 
que ha de aprovecharos mucho. 
Marg. Decidle Chic Soy encogido, 
y no quiíiera enojaros. 

Marg Yo , por qué ? 

Chic. Pues lo que digo, 

es , que echeis eíT s venganzas 
en infafion de un marido, 
que os merezca , y en dos dias 
quedaréis como un palmito. 
Marg. Con fu gracia me divierte: 
como he de teoer arbitrio 
para cafarme , fi di 
palabra á los Cielos mifrnos, 
de nanea tomar eftaáo, 
mientras que de mi enemigo 
no me veogára Chic. Por eíTo, 
Marg No os entiendo. 

Chic. Ya aie explico: 
elegid entre tan grandes 
Principes cono han venido 
d pretender vueftra mano, 
el de mas valor , mas brio, 
mas opinión , y mas fama, 
que muy amante , y may fino 
os vengue de aquel vinagre; 
y á fee que yo he conocido 
Uno , que puede cafarte, 
por valiente , y entendido, 
galan , y difereto , con 
3a moger de Calaínos, 
y el Preñe Juan de las Indias; 
mas no me atrevo á deciros 
fin vueftra licencia el nombre. 

Marg No ví humor tan peregrino: 
vueftra defpejo la tiene 
para todo. Chic. Mi artificio < 
fe ha de lograr : pues fabed, 
que efte Novio, es Federico, 
de Ñapóles heredero, 
y á no fer mi grande amigo, 
áíxera de él , que es valiente 
fin prefinición , que es bien quiño 
fin lifonja , que es difereto 
fin vanidad , ni capricho, 
que fia euydado es galan, 
y generoío fin raido, 
amante fin eíperaaia; 


y que folo á veros vino 
de fu Corte disfrazado, 
fiendo el que mdró mas brio 
en los tornaos : mas efto, 
la frena podiá decirlo 
mejor, porque yo mil veces 
he comido , y he bebido 
con él , y ioy fofpechofo. 

Fed. Con qué agudeza le ha dicho 
mi a mor í 

Marg Aquefie remedio 
no es para ios males míos. 

Chic. No dió lumbre , pero yo 
balvesé á afrar el gatillo; 
pues no fea ; y entre tanto, 
que otro, íeñora, os aplico, 
os cantarán una letra, 
que en ellos quadros floridos 
ya los Mófleos eíperan. 

Marg Cantea , y edad advertido, 
que íeatrifte Chic. Abcitatnea S 
EíTo no', por San Cirilo, 
que ha de fer de amor , y alegre. 

Su Alteza, por jeíVChnfto, 
que fe tíexe gobernar, 
y que no arguya , le digo, 
con el Medico en fu vida. 

Cantad aquel eítrívíüo, 
y letra , que hizo Lífardo. 

Marg Eíparai ( mal me reprimo) 
luego Lífardo es Poeta ? 

Fea. Yo , feñora , corno he fido 
Soldado;: Marg. Y diréis también, 
que amante f No , no me admiro, 
que hagáis verfos : Canten , pues. 
Fed Ayuda , amor , mis deíignios. 
Poneje Federico ¿trabajar , y canta 
dentro . 

Mujic Digan , quai ferá mayor 
gloria , faber perdonar 
la injuria , ó aventurar 
la vida por el amor ? 

Repite Marg. Dígan , &e. 

Y efto ponéis en quettíoa, 

Lífardo i F ed. S; , yo afirmo, 
que tiene dificultad 
faber qual acción ha fido 
masaoble, olvidar la injuria, 
ó aventurarfe mas fino 
£a atnaare per fu Dama 

á 


Rendir fe a 

á perder la vida. Marg. Digo, 

que perdonar un agravio, 

fs toca al honor, ha fido 

ia mas difícil accionj 

y buen exempio es el mío, 

pues no puede mi grandeza, 

mi razón , ni mi alvedrio, 

olvidar la alevosía 

de aquel tirano enemigo, 

aleve:: Flora Marg. 

F td. Si ha de cortaros 
lagrimas , que del rocío 
del Aurora quaxó eí Cielo 
en vueftros ojos divinos, 
i'e dexará el argumento. 

Chic. Dcxadia llorar , amigo, 
que para enfunchar el pecho, 
y defahogar los vifívos 
efpiritus , es el llanto 
( fegun Averrcres dixo ) 
gran fopa del eorazon. 

Marg Efte afecto folo es hij'o 
de mis iras : proíeguid. 

Fed. Pues fupuerto que me animo, 
con vueftra licencia , yo, 
que es mas noble acción afirmo, 
aventurar por la Dama 
Ja vida que al enemigo 
perdonar ía injuria. Marg- Pues 
yo lo contrarío me obligo 
probar. Fed Oíd mi argumento. 

Marg. Efcuchad primero el mió. 

Mufle. Digan qual fetá moyor , &c. 

Marg. Aventúrale quien ama 
á morir , es una loca 
acción , que a la vida tocaj 
pero no toca á la fama. 

Mas fi uno apagar la llama 
de fu honor vió , y en rigor 
le perdona al cfenfor 
de fu agravio los baldones, 
graduando eftas acciones. 

Mufle. Digan qual ferá mayor. 

El que fe arriefga á la muerte, 
por fu Dama, ya podía, 
pues todo á el hado fe fia, 
favorecerle la fuertej 
mas quien fin honra fe advierte, 
y fu agravio ha de vengar, 
fi fu afrenta ha de olvidar, 


í Obligación . 

y á si nufmo fe ha da herir, 
como le podrá añadir. 

Mufle- Gloria el facer perdonar. 

Fed Eftá el perdón Tan unido 
á un noble pecho , que infiero, 
que el perdonar fue ptimero, 
que haber fu cíenla fabído: 
luego el amante atrevido, 
que cíTa morir por amar, 
obra acción mas Ungular, 
pues quando fu fee le abona, 
no fe dexa al que perdona. 

Mufle La injuria , 6 aventurar 
Fed- Vencería á sí mífmo fuera 
fiempre una gloria inmortal, 
y no fuera racional 
quien perdonar no fupierar 
luego bien fe confidera, 
que ferá hazaña menor, 
haber ua hombre en riges 
fus ofenfas perdonado, 
que haber otro aventurado. 

Mufle La vida por el amor. 

Marg. Yo foy de erte parecer. 

Fed. Yo, aunque á V- Alteza atiendo, 
mi opinión he de feguir, 
que es mas piadoío motivo, 
puerto que el que muere amanao::^ 
Marg Callad , que fiempre os he viflo 
fer de parte del amor, 
y me cania ver tan fino 
á un humilde Jardinero. 

Chic, o quiero quemar mis libros, 
fino eftá como una breva csp> 

la feñora : Bien ha dicho 
fu Alteza , que es muy mal hecho, ) 
que fe meta en difcurñilos 
de amor , un pobre trompeta. 

Id á trabajar á el fulo 
que os toca , y no me feais 
bachiller , que no es lo animo 
fer Poeta , que fembrar 
verengenas , y pepinos, 

Y venga tu Alteza , pues 
le tengo ya prevenido 
las góndolas , y remeros, 
á futear el criftalino 
golfo de eíia hertnofa playa, 
que en íus ondas determino, 

Deo voléate, orear 

eíTos 
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en mi valor el caüigo 


ellos ímpetus nocivos, 
que os ícfccan eí ambiente. 

Marg. Vamos, que affi folicito 
templar aquella paííion. 

Tocan dentro un Clarín. 

Mas qué acentos repetidos 
ion los que ocupan el viento ? 

Sale d Conde Alberto. 

Alb Aunque prudencia no ha fido 
traer una tnala nueva, 
nú noble lealtad previno 
no efcufaros el difguíto, 
porque el remedio mas fixo 
en la promptiiud fe halle: 
elfos ligeros Navios, 

-que infeítando vueítras cofias. 
Paladiones de pino, 
preñados de arenada gente, 

"vienen cortando los giros 
del mar , y del viento , fon 
de Carlos , el atrevido 
Duque de Borgoña , que 
irritado , fegutv dixo 
la fama , á vueftros defp recios, 
Viene ayrado , y vengativo, 
á que logre la violencia, 
lo que no pudo el carino; 
y affi , tu Alteza:: Marg. Efpesad, 
que ai efeucharos me írrito, 
de que el atrevido Carlos 
quiera reducir á el filo 
de la efpaáa mi palabra, 
ani razón , y mi alvedrio. 

Y puefto que de fu intento 
tan repetidos avifes 
hemos tenido , y nos halla, 
como es jallo, prevenidos 
=para tan dudofa guerra, 
y viene en perfona él naifffi© 
acaudillando fus tropas, 

-yo que idamente fio 
á mi brazo mi defenfa, 
pues por ella no de Hilo 
de mí inviolable promeíTa, 
ai falto á lo prometido 
de no falír de eña Quinta, 
en tanto , que á mi enemigo 
no quite la vida, haré, 
que el orgullo 3 y los défigisios 
•dei Caber vio Duque ^ gm 


merecido á fu locura, 
pues antes que el Sol , Narcuo 
del mar , la madeja rize 
en fu efpejo cnflaiino, 
he de bufcarle en campaña, 
ceñido el acero limpio, 
embrazado el fuerte efeudo, 
el gravado arnés vellido, 
delante de mis Efquadras, 

Cobre el alado Hipognfo, 
para que al probar la faña 
de mi aliento , y de mi brío, 
fe deíengañe , aunque tarde, 
de que una muger ha íido, 
en defenfa de fu honor, 
un afpid, un bañliíco, 
un etna , un volcán , un rayo, 
un alfombro , y un prodigio,, 

Alb. Vueítra Alteza fe reporte 
pues teniendo en fu férvido 
Capitanes t 2 n valientes» 
aventurar al arbitrio . 
de la fuerte vueítra vida, 
fuera una acción:: 

Marg. Conde , amigo, 
fervid , y no repliquéis, 

Aib. Yo , feñora;: 

Marg. Qué^ prolijo 1 
Alb. Si ellas canas:: Marg. Vueürozdo 
le leconczco, y le efeacoj 
mas un eonfeio he de daros. 

Alb. Ya lo efpero. Marg. Y yo lo digas 
que no me deis otra vez 
el confejc , que no os pido; 
venid. Alb. Eíiraña muger 1 
Marg. Y creed del vaior mió, 
que muy preño he de vengarme 
de Carlos el atrevido. 

Vanfe Margarita , y Alberto ; y [ale Fer- 
nando. 

Fed- Ay , Fernando , yo eftoy muerto! 
ay , Chichón , yo eftoy fin juicio, 
de vér el riefgo á que va 
la Duquefa 1 Qué ha;é , amigos? 
apenas á hablar acierto. 

Fsrn. A quede lance es predio 
dexarfeln á la fortuna, 
pues los tres hemos cumplid© 
cea aventuras las vidas 

«s. 
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en fu defenfa. Chic. Conmigo 
va íegura , pues llevando 
un Medico en fu férvido, 
con íu muía , y fu gualdrapa, 
lleva corara fu enemigo 
el montante de la muerte. 

Sale Octavio. 

Qftav. Que eftaba en aquefte fitio 
me áixeron. Fed. Yo Fernando, 
morir átu lado elijo: 
ay de mi ! Pero qué veo ? 

Repara en OStavio. 
no es Laurencio f Ottav. Señor mio¡ 
dadme las plantas. Fed. Detente, 
que en eítejaráin cultivo 
las ñores , y fc.y Liíardo, 
que aquí no foy Federico, 
ni foy Duque de Calabria: 
y díate li na refpondido 
el Rey mi Padre á la carta 
que ie ile valle \ Octav. El rocío 
del Alva no le retinen 
aquellos campos floridos 
con tanto gaño , feñor, 
como el R=y enternecido, 
peníando que ya eras muerto, 
la abrió , y al inflante mifnao 
mando ahilar una Armada 
de Gal. ras , y Navios, 
en que vienen embarcados, 
de Marte , y Beioaa hijos, 
doce mil foldados viejos, 
de quien el Conde Fíiipo 
es Capitán General, 
que cerca de eñe diftrito, 
en una oculta enfenada 
dió fondo coa los Navios* 


U OhiigAcion . 

y yo cu uniigero Efquife 
vengo á darte aquefle arifo, 
para l’aber lo que ordenas. 

Fed. Con mis brazos le recibo, 
y preño pienfo premiarte: 
amor , á tus aras rindo 
cita dicha. Don Fernando, 
ya veis el grande peligro 
de la Duquefa , y pues fomos 
los dos , dos exesnpios vi vos 
de amañad;: Fern. Yo folo foy 
vueflro efclavo. Fed Determinó, 
que aludiendo á Margarita, 
fiendo efeudo vueflro brio 
de fu belleza , os quedéis 
en Bretaña. Fern. Yo no elijo, 
fino obedezco * y os juro 
de morir confiante , y fino 
á fu lado en fu de fe nía. 

Fed EíTa palabra os admito* 
y ahora dadme los brazos, 
porque luego determino 
en aqueffe mifeno efquife 
dar la buelta á los Navios, 
para echar la gente en tierra. 

Fern Los hados tieropxe propicios, 
heroyco Principe , os guarden. 

Fed Y á vos, Eípañol invicto, 
os faquen del grande empeño 
en que os dexo. 

Fern. Por ferviros 

en nada efiimo la vida. 

Fed Solo en mi pecho ha cabido 
mi agradecimiento : á Dios, 
Fernando. 

Fern A Dios , Federico. vanfe 

Sale el Duque Carlos , y foldados . 

Soldados míos 


Cari. Ya Capitanes , y 

qué me allegaran vueftros nobles brios 
el buen fuceíTo de tan juña guerra, 
y defde el mar eché la gente en tierra, 
formad la linea , defde aquella parte, 
al fon horrible del fangriento Marte, 


erigid las trincheras , y fortines, 
que han de íer contrapueftos revellines 
Á Bretaña , effa Plaza donde habita 
la crael , la indomable Margarita, 
cuyo rigor , íi la razón fe mira, 
tan juila ai ente motivó mi ira: 

Margarita , que al palto que es fe ermofa, 
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fe precia de intratable , y rigurcfa: 
Margarita , que hurtando á amor las alas* 
da ínvidia á Venus, y temor á Palas. 
Abran , pues , oíiciofos , y arrogantes, 
el fefialado numero de Infantes, 
los ataques que al foíTo fe encaminan; 
y pues eítas montañas predominan 
«1 omenage de fas fuertes nitros, 
porque de mi rigor no eílén feguros, 
íirviendole eíTas cumbres de baítiones, 
aíTeílen á la Plaza diez cañones, 
á cuyo eítrnendo fe conviertan luego 
en humo , en nada , en polvo , en 
fangre , en fuego; 

y vea , pues , Margarita , una efperanzs, 


entre fus Cnrazones mi venganza. 

Tocan casas , y Clarines. 
Mas qué militar eñruendo, 


es el que en forma 
ocupa el viento I 
Sale un Soldado. 

Sold. Señor, 

pon en orden tus efquadras, 
íi no quieres que «1 defcuyda 
ocafione una defgracia 
á tu gente, porque viene 
la Duquefa de Bretaña 
delante de fus hileras 
coa fu Exercito en batalla 
ác-ia tu campo , y fegun 
el denuedo con que marcha, 
la batalla viene á darte. 

Cari. Pues qué mi furor aguarda! 

£a , valientes Soldados, 
oy es el día en que os llama 
la fama á mayores timbres; 
á fuego , y fangre fe haga 
la guerra , ro quede vivo 
ninguno , fiendo murallas 
vueílros generofos pechos, 
que refiñan la agrogancia 
del enemigo. 

Dentro la Duquefa. 

Marg. Soldados, 
para eíta ocafion os guarda 
la fama inmortales glorias: 
toca aí arma. Cari Poca al arma; 
y á em^-edir. Saldados míos. 

Aquí je forma ¿a Batalla entre unes , y 
«tros , y j'al¿a ía Duquefa peleando con el 


de marcha 

Duque , y ¡os fuyos , y Jíempre á fu lado 

Don Fernando , y Doña Juana , y acaba - 
da la Batalla , fale la Duquefa , Al- 
berto , Don Fernando , y Do- 
ña Juana. 

Marg. Ay de mi ! que mi defgracia 
ocaíionó eíta defdicha 1 
mi gente va derrotada, 
y el Exercito ítn orden 
ha buelto ya las efpaláas. 

Dentr . Victoria por el gran Duque 
de Borgoña. Marg . Ha vil tirana 
fortuna í Conde , qué haremos % 

Aíb. Ya en eñe lance no halla 
mi confejo otro remedio, 
que con las rotas efquadras 
tomar eíFe inculto monte, 
y en fu maleza intrincada 
abrigarnos , entre tanto 
que podamos en las pardas 
fombras de la obfeura noche 
bolver , fenora , á la Playa, 
por el camino del Eio. 

Marg. Vamos, paíTe la palabra, 
y marche el campo. 

Tod. Soldados, al monte. 

Var.fe , y fale el Duque . y los fuyos. 

Cari. Seguidlos , ardan 
en materiales paveias 
arboles, troncos , y ramas: 




j 


true- 
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afueran todos , en fu fangrs 
fe acrífole mi venganza, 
como viva Margarita, 
á cuya deydad ccnfagra 
mi fee el alma , y los fentidos; 

Tacan dentro. 

mas efperad , que eftas caxas, 
y clarines , nos avifan 
de que en fu foeerro marcha * 
alguna gente : y ahora, 
fi la viña no me engaña, 
deíde mas cerca deícubro, 
que poblando la campaña 
Ejércitos nmnerofos 
de foraíleras Eíquadras, 
acia mi campo fe acercan. 

Quien ferá, fortuna ayrada, 
ei que tan en contra mía, 
á focorrer á eirá ingrata 
Tiene , en ocaíion , que ya 
vencida, y desbaratada, 
efeaparfe de mis manos 
310 es pcffible ? Pero es vana 
sluílon gaítir el tiempo 
en cífcorfos , ni palabras. 

Venga en fu defenfa el Mundo, 
que mientras ciño eña eípada, 
el tenor mas que vencer 
ciará mas gloria á mi fatnaj 
y no ferá la primera 
vez , que armado en la campaña 
venza el atrevido Carlos 
en un dia dos batallas. 

Dentro Federico . 

JT ed. A ellos , Soldados inios, 
y íl Margarita falta, 
de! campo no quede vivo 
ninguno. 

Salen Federico , y Soldados , cubiertos* 
el r o Jiro , y embijien con el Duque, 
y los Juyos* 

Ha fiera canalla ! 
oy de ella fuerte mi acero 
fabrá vengar la defgracia 
de la infdice Duquefa. 

CarL Y yo enfrenar tu arrogancia, 
con mí valor , y mi brío. 

Forma fe otra batalla , y Jalen Federico , 
y Carlos /oíos. 

Fed. Ya citamos en la campaña 

•é- “ 


Id Olligdctoñ. 

los nos folos i y mi aliento 
ha de vengar con la efpaáa 
dos agravios que me hkifte 
en Bretaña. Cari. Si recatas 
de mi el roílro , ferá ociofo 
refponder , hablen las armas, 
y calle la voz. Fed. Efpera, 
que no ha de fer con ventajea 
la lid : ya eftov defeubierto. 
Defcubreje. 

Cari. No eres tu, fino me engaña 
la vifta , aquel jardinero, 
que en la Quinta trabajaba 
de la Duquefa? Fed EiTe mifmo. 
Cari. Tetes ro me ¿irás, qué caufa 
te obliga á efte empeño í 
Fed . Solo 

el eaíiigar la arrogancia 
con que faablafte á la Duquefa, 
queriendo defpues robarla 
del Jardín aquella noche. 

Cari Pues el filo nos iguala, 
hable el acero. 

Riñen los dos. 

Fed. Gran brío ! 

Cari. No vi fuerza tan eflraña l 
Dent. Victoria por Federico. 

Fed- Monftruo de Borgoña, acaba 
de aíTegurar mi fortuna. 

Cae Carlos á los pies de Federico. 
Cari- Ya me tienes á tus plantas, 
fin honor , y efpada : Cielos, 
para qué mi vida guardas, 
ii lie perdido á Margarita I 
Salen todos. 

Marg. Acia eíla parte fonaban 
los voces del Baque Carlos: 
muera. Fed. Sufpended las armas, 
que es mi príílioaero el Duque: 
albricias, amor, pues hallas ap 
fin peligro á Margarita. 

Marg. Eíía inmunidad te valga: 
y pues debo á vueftro amparo 
vida, honor, eíhdo, y faena, 
generefo Cavallero, 
no aíü encubra la celada 
vueftro roftro, deícubrios, 
para que con vida, y alma 
os pague ella obligación. 

Fed. Es tan grande mi defgracia 

( ge* 


T)e dos Injrédos de efld Core. 

el ahfoluto dominio, 
y vivir yo retirada 
en eíla Quinta , he cumplid© 


( genercfa Margarita ) 
que fi aqui os ooueftro la cara, 
y fabeis quien foy , es cierto, 
que ofendida- , é irritada, 
olvidada de vos rmíma^ 
ha de trocar vueítra faña 
en odio las gratitudes, 
la obligación en venganza. 

Y os eftimo de manera, 
que por no haceros ingrata 
( delito , que á la grandeza 
tanto ofende , y tanto mancha ) 
quiero , aufentandoane ahora, 
no aventurar vueftra fama, 
aunque aventure la vida: 
marche el campo ácia la piafa, 
y tqca á embarcar. Marg . Teneos, 
que «s repetida ignorancia 
preíumír de mi grandeza, 
que ro reconozca hidalga 
( que honor , y vida me dsileis ) 
lo que os debo , y lo que os paga; 
¿efcubrios , y creed, 
que no puede fer ingrata 
quien fu obligación confieíTa. 

Fed Pueño que con tal inüancia 
nr.e lo manda Vueítra Aiteza, 
ya lo eüoy. 

Defcuhrefe. 

Marg. Yo eíloy turbad?: _ 

no es Liíardo ? Fed. No, fenora, 
fino el Duque de Calabria, 
del Rey de Ñapóles hijo. 

Marg. Pues como tu Alteza citaba 
de jardinero en mi Quinta ? 

Fed Porque obligado á la fama 
de vueítra hsnuoíura , vine 
disfrazado de mi Patria, 
fcío á fervircs , fefiora. 

Mctrg. Aunque una acción tan bizarra, 
Príncipe heroyco , me obligue, 
moy Qnnen.se , guando tantas 
finezas es debo , es cieno, 
que es itopoífiñk pagarlas, 
fin faltar al juramento, 
que inviolable atente guarda 
en mi venganza mi pecho. 

Y fupueííd que reítaura 
vuefiro valor elle Eftaáo, 
con dexaros en Bretaña 


mi obíigacion. 

Fed. Si enab#asa 

eíTa palabra mi dicha, 
también tne diíteís palabra 
de ampararme en vueítra tierra 
contra el furor , y la faña 
de mi mayor enemigo. 

Marg . Y eíiay , Príncipe , obligada 
á cumplirlo. 

Fed. Pues , fenora, 

( ayude amor mi efperanza ) 
amparadme de vos miíma. 

Marg. Pues yo , como ( duda eftraña 1 ) 
fo v* vuefiro enerntep ? 

Fed-' Como 

foy el mifooo , que campaña 
derribó al difunto Enrique, 
cuerpo á cuerpo , y lanza á lanzad 
y defpues le di la muerte 
es defenía de mi fama, 
v vida , en aquel farao: 
y pues la injuria no agravia, 
fino toca en el honor, 
y la fegunda palabra 
os quita de la primera, 
pues fin perder vueítra fama 
no podéis fer contra mi, 
humilde pido á eíTas plantas, 
que paguéis tantas finezas, 
como debéis á mi eípada, 
v á mi pecho. 

Marg. Alzad del fuelo, 
que no puedo fer ingrata 
á tantas obligaciones, 
quando convencido fe halla 
mi rencor ; y S cruel 
rehufára mí venganza 
rendirle á la obligación, 
fuera quebrar la palabra, 
que os he dado: efta es mi mano. 

Fsd. Tu, Don Fernando, qué aguardas! 
llega á mis brazos , en tamo, 
que mi obligación te paga 
lo que te debo-, 

Marg Don Juan, 

pues íerviíteis en «ampafia 
con valor , pSdid mercedes. 

Juana. 


j 


Rendir fe d 

Juana. Lo que p ido á vueftras plantas, 
es que me caféis con Celio. 

Marg. Pues como ( locura eílraña ! ) 
coa un hombre he de cafaros l 

Juana Como jo foy Doña Juana 
de Lara , y hermana foy 
de Aquel Don Diego de Lara, 
que Don Fernando , fin culpa, 
reató junto á mis ventanas 
aquella ínfelice aoche a 


U Ohligácioti* 

que en fu feguiasienfo:: 

Fern. Bafta, 

que tan grande obligación 
con mi mano he de pagarla; 
Juana. Tuya foy. 

Marg. E! Duque Carlos 
libre á fus Eftados vaya. 

Fed. Y aquí acabala Comedia, 
perdonad fus muchas faltas. 
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